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Utsétt inte produkten for regn
eller fukt - det 6kar risken for
brand eller elektriska stotar.

Tack inte 6ver ventilationsdppningarna pa
enheten med tidningar, dukar, gardiner och
liknande, eftersom det kan fororsaka brand.
Utsitt inte heller enheten fér 6ppen eld
(t.ex. levande ljus).

Skydda enheten mot stink och vita och
placera inte vitskefyllda foremal, t.ex. vaser,
ovanpa enheten, sd undviker du risk fér brand
och elektriska stotar.

Placera inte enheten dar det &r ont om
utrymme, t.ex. i en bokhylla eller i en
inbyggnadslada.

Eftersom du anvénder nétkabeln for att
koppla bort apparaten fran elnitet, bér du
se till att det vigguttag du anvénder ér latt
att komma at. Om du uppticker att nagot
med apparaten inte dr som det ska maste du
omedelbart dra ut kontakten ur vigguttaget.

Batterier och enheter med batterier far inte
utsittas for hog varme, till exempel direkt
solljus och eld.

Aven om enheten ir avstingd ar den inte
bortkopplad fran elnitet si linge den ar
ansluten till ett eluttag.

Alltfor hog ljudniva i 6ronsnéckor eller
horlurar kan orsaka horselskador.

Den hir symbolen anvinds
for att uppmérksamma
anvindaren pa ytor dér

det finns risk att branna
sig om de vidrors under
normal anvindning.
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For kunder i USA

Agarbevis

Enhetens modell- och serienummer finns
angivna pé enhetens baksida. Anteckna
numren nedan. Ange dessa nummer om

du behover kontakta din Sony-aterforsiljare
angaende produkten.

Modellnummer

Serienummer

Den hér symbolen anvénds
for att uppmérksamma
anvindaren pa att det innanfor
produktens hoélje finns
stromforande, oisolerade
komponenter och att
spanningen kan ha tillracklig
styrka for att utgora en risk for
elektrisk stot.

Den hér symbolen anvinds
for att uppmarksamma
anvéandaren pa instruktioner
for anvandning och underhall
(service) i enhetens
medféljande dokumentation.

Viktiga sidkerhetsinstruktioner

1) Lis dessa anvisningar.

2) Spara dessa anvisningar.

3) Beakta alla varningar.

4) Folj samtliga instruktioner.

5) Anvind inte apparaten i narheten av
vatten.

6) Rengor endast med torr trasa.

7) Blockera aldrig enhetens
ventilationsoppningar. Installera enheten
enligt tillverkarens instruktioner.

8) Installera inte enheten i niarheten
av viarmekallor, till exempel element,
varmeregulatorer, kaminer eller andra
apparater (inklusive forstirkare) som
alstrar varme.



9) Den polariserade eller jordade kontakten

fyller en sakerhetsfunktion och far inte
skadas eller modifieras. En polariserad
kontakt har tva blad dér det ena ar bredare
an det andra. En jordad kontakt har tva
blad och ett tredje jordningsstift. Det
breda bladet eller det tredje stiftet fyller
en sikerhetsfunktion. Om kontakten inte
passar i ditt vigguttag bor du kontakta

en elektriker for att byta ut det foraldrade
viagguttaget.

10) Skydda ndtsladden sé att man inte kan

trampa pa den eller klimma den, sarskilt
vid kontakter, forlaingningssladdar och
dér den lamnar apparaten.

Foljande FCC-anmérkning
gdller endast den version

av den hdr modellen som
tillverkas for forsaljning i USA.
Ovriga versioner kanske inte
dverensstimmer med de
tekniska FCC-specifikationerna.

OBS!

Utrustningen har testats och uppfyller
begransningarna for digitala enheter av
Klass B, i enlighet med del 15 av FCC:s
bestimmelser. Gransvirdena ar framtagna
for att ge rimligt skydd mot skadlig storning
i boendemiljoer. Utrustningen genererar,

11) Anvand endast tillsatser/tillbehér som

. . anvinder sig av och kan utstrala radiofrekvent
specificerats av tillverkaren.

energi och kan, om den inte installeras och

12) Anvind bara med den vagn, hllare, det anvinds i enlighet med instruktionerna,

stativ eller bord som anges av tillverkaren
eller som saldes med apparaten. Ndr en
vagn anvinds ska forsiktighet iakttas nir
vagnen/apparaten forflyttas sa att den inte
vilter och orsakar skada.

VAT

13) Koppla loss apparaten fran nitstrommen

vid dska eller om den inte ska anvandas
pa lange.

14) Overlat all service till kvalificerad

servicepersonal. Service krdvs om
apparaten skadas pa nagot stt, till
exempel om nétstromskabeln eller
kontakten skadas, om apparaten utsatts
for vitskespill eller om nagonting har
fallit ned pé& den, om apparaten har
utsatts for regn eller fuktiga miljoer,
om den inte fungerar som den ska

eller om den har tappats.

orsaka skadliga stérningar pa

radiokommunikation. Det finns dock ingen

garanti for att storningar inte kommer

att intréffa vid en specifik installation.

Om utrustningen faktiskt orsakar skadliga

storningar av radio- eller TV-mottagningen,

vilket kan kontrolleras genom att
utrustningen stangs av och sitts pa,
rekommenderas anvindaren att forsoka
atgirda stérningarna genom en eller flera
av foljande atgérder:

- Rikta om eller flytta mottagarantennen.

- Oka avstandet mellan utrustningen och
mottagaren.

- Anslut utrustningen till ett uttag som
ligger pa en annan krets én den som
mottagaren dr ansluten till.

- Kontakta aterforsaljaren eller en behérig
radio-/TV-tekniker.

35



IAKTTAG FORSIKTIGHET

Observera att andringar eller modifikationer
som inte uttryckligen godkanns i den hir
bruksanvisningen kan upphéva anvindarens
behorighet att anvinda utrustningen.

Korrekt skirmade och jordade kablar och
kontakter méste anvindas vid anslutning

till vairddatorer och/eller kringutrustning for
att understiga FCC:s gransvarden for utsldpp.

For att minimera risken for elektriska stotar

ska hogtalarkabeln anslutas till apparaten

och hogtalarna enligt foljande instruktioner.

1) Koppla bort nitstromskabeln fran
nédtstrommen.

2) Skala av 10 till 15 mm av kabelisoleringen
fran hogtalarkabeln.

3) Anslut hogtalarkabeln till apparaten och
hogtalarna och var forsiktig sa att du inte
vidror kirnmaterialet i hogtalarkabeln
med handen. Koppla dven bort
nétstromskabeln fran nétstrémmen
innan du kopplar loss hogtalarkabeln
fran apparaten och hogtalarna.

For kunder i Kanada

Korrekt skirmade och jordade kablar och
kontakter méste anvindas vid anslutning
till vairddatorer och/eller kringutrustning.

For kunder i Europa

Kassering av

uttjanta elektriska

och elektroniska
produkter (galler i EU
och i andra europeiska
lander med separata
insamlingssystem)
Denna symbol pa produkten eller
forpackningen anger att produkten inte far
hanteras som vanligt hushallsavfall. Den ska
i stillet limnas in pa en uppsamlingsplats f6r
atervinning av

el- och elektronikkomponenter. Genom att
sdkerstélla att produkten kasseras pa ritt sitt
bidrar du till att férebygga eventuella negativa
miljé- och hélsoeffekter som kan uppsta om
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produkten kasseras som vanligt avfall.
Atervinning av material hjilper till att bevara
naturens resurser. Om du vill veta mer om
atervinning av produkten kontaktar du lokala
myndigheter eller sophdmtningstjanst eller
den affir dar du kopte varan.

Kassering av
forbrukade batterier
(gadlleri EU och
i andra europeiska
lander med separata
insamlingssystem)
Denna symbol pa batteriet eller pa
forpackningen betyder att batteriet inte far
hanteras som vanligt hushallsavfall.
P vissa batterier kan denna symbol anvindas
i kombination med en kemisk symbol. Den
kemiska symbolen for kvicksilver (Hg) eller
bly (Pb) ldggs till om batteriet innehaller mer
dn 0,0005 % kvicksilver eller 0,004 % bly.
Genom att sikerstalla att batterierna kasseras
pa rétt sitt bidrar du till att forebygga
eventuella negativa miljo- och halsoeffekter
som kan uppstd om batterier kasseras som
vanligt avfall. Atervinning av material hjalper
till att bevara naturens resurser.
For produkter som av sékerhets-, prestanda-
eller dataintegritetsskal kraver permanent
anslutning av ett inbyggt batteri, bor detta
batteri endast bytas av behorig
servicetekniker.
Se till att batteriet hanteras pa ritt sitt
genom att limna in produkten till en
atervinningsstation for elektriska och
elektroniska produkter nir det 4r forbrukat.
Information om 6vriga batterier finns
i avsnittet om hur du tar ut batterierna
ur produkten pa sikert satt. Limna
in batteriet pa en atervinningsstation
i behallaren for forbrukade batterier.
Om du vill veta mer om étervinning av
produkten eller batteriet kontaktar du lokala
myndigheter eller sophdmtningstjanst eller
den affdr ddr du kopte varan.



Information till kunder: Féljande
information géller endast for
utrustning som saljs i lander

med gédllande EU-direktiv.

Denna produkt har tillverkats av eller pa
uppdrag av Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan. Fragor
gillande produktoverensstimmelser enligt
EU:s lagar hinvisas till auktoriserad
representant, Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Tyskland. Adresser och kontaktinformation
for service- och garantidrenden finns

i den separata service- och
garantidokumentationen.

For kunder i Australien

Kassering av uttjanta
elektriska och
elektroniska produkter
(gélleri EU och i andra
europeiska lander

med separata
insamlingssystem)

Om den har
bruksanvisningen

« Instruktionerna i denna bruksanvisning
giller modellen STR-DH740. Enhetens
modellnummer finns i det nedre hogra
hornet pa frontpanelen. Bilderna som
anvinds i bruksanvisningen giller den
europeiska modellen och kan skilja sig
fran din modell. Eventuella skillnader

i funktion markeras i bruksanvisningen
med anmarkningen Galler endast europeisk
modell.

I den har bruksanvisningen far du
instruktioner om hur du anvinder
mottagaren tillsammans med den
medfoljande fjarrkontrollen. Du kan
ocksé anvinda kontrollknapparna eller
kontrollvreden pa mottagaren om de har
samma eller liknande namn som de pa
fjarrkontrollen.

Angaende upphovsritt

Dolby* Digital, Pro Logic Surround och
DTS** Digital Surround System anvéinds

i denna mottagare.

*  Tillverkad under licens fran

Dolby Laboratories. Dolby, Pro Logic,
Surround EX och dubbel-D-symbolen

ar varumérken som tillhér Dolby
Laboratories.

Tillverkad pa licens under de amerikanska
patenten: 5 956 674; 5 974 380; 6 226 616;
6487 535;7 212 872;7 333 929; 7 392 195;
7 272 567 samt andra amerikanska och
internationella godkénda och ansokta
patent. DTS-HD, symbolen och DTS-HD
och symbolen tillsammans 4r registrerade
varumérken och DTS-HD Master Audio
ar ett varumirke som tillhér DTS, Inc.
Programvara ingér i produkten.

© DTS, Inc. Med ensamritt.

*%
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Mottagaren utnyttjar HDMI™.-teknik
(High-Definition Multimedia Interface).
Termerna HDMI, HDMI High-Definition
Multimedia Interface samt HDMI-logotypen
ar varumarken eller registrerade varumarken
som tillhér HDMI Licensing LLC i USA och
andra linder/regioner.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano och iPod
touch dr varumiérken som tillhér Apple Inc.
i USA och andra linder/regioner.

Alla andra varumirken och registrerade
varumdrken tillhor sina respektive dgare.
I den har bruksanvisningen anges inte
symbolerna ™ och ®.

Made for iPod och Made for iPhone innebar
att ett elektroniskt tillbehor har utformats
specifikt for anslutning till iPod respektive
iPhone samt att produkten certifierats av
utvecklaren for att uppfylla prestandakraven
fran Apple.

Apple kan inte hallas ansvariga for den

hir enhetens funktion eller uppfyllande av
regulatoriska sakerhetsstandarder. Obs! Om
detta tillbehor anvénds tillsammans med iPod
eller iPhone kan det paverka tradlosa
prestanda.

Windows Media ar antingen ett registrerat
varumirke eller ett varumérke som tillh6r
Microsoft Corporation i USA och i andra
lander/regioner.

Den hér produkten skyddas av
immateriell egendomsritt tillhérande
Microsoft Corporation. Anvindning eller
distribution av sadan teknik utanfor
produkten ér inte tillaten utan licens fran
Microsoft eller ett auktoriserat Microsoft-
dotterbolag.

Ljudkodningstekniken MPEG Layer-3 och
patent licensieras frdn Fraunhofer IIS och
Thomson.

x.v.Color (x.v.Colour) och x.v.Color
(x.v.Colour)-logotypen ar varumarken
som tillhér Sony Corporation.

6%

BRAVIA ir ett varumérke som tillhor
Sony Corporation.

PlayStation dr ett registrerat varumérke som
tillhor Sony Computer Entertainment Inc.

WALKMAN ir ett registrerat varumarke
som tillhér Sony Corporation.

MICROVAULT ér ett varumérke som
tillh6r Sony Corporation.

InstaPrevue™ ér ett varumirke eller ett
registrerat varumérke som tillhor Silicon
Image, Inc. i USA och andra linder.



Innehallsforteckning

Om den hér bruksanvisningen ...... 5
Medfoljande tillbehor .............uu..... 9
Beskrivning av delarna och

deras placering .........ccoceeveueee. 10
Komma igdng .......cccccovvevviiininninnnns 17

Anslutningar

1: Installera hogtalarna .................. 19
2: Ansluta hogtalarna .................... 21
3: Ansluta tvin ., 23
4a: Ansluta videoutrustning .
4b: Ansluta ljudutrustning ........... 28
5: Ansluta antennerna .................. 2
6: Ansluta natstromskabeln .......... 29

Forbereda mottagaren

Sla pa mottagaren ........c.cooeeeeereenee 30
Konfigurera mottagaren med
hjalp av Easy Setup ................. 30
Riktlinjer for teckenfonstret pa
skirmen (OSD) ....ccocevvvevevnncne. 33

Grundléaggande funktioner
Spela upp en insignal
fran utrustningen ..........c.c......
Spela upp iPod/iPhone
Spela upp fran en USB-enhet ....... 38

Tunerfunktioner
Lyssna pd FM/AM-radio .............. 41
Forinstalla FM-/AM-radiostationer
(Preset Memory) ......cceceeeeeee 43

Ta emot RDS-sidndningar (Géller
endast modeller i Europa,
Australien och Taiwan) .......... 44

Anvinda ljudeffekter
Vilja udfalt .ooooeeeeeeeeeeeenns 45
Anvinda funktionen
Night Mode ..............
Vilja kalibreringstyp ..
Justera equalizern ...........cccoeeueeen.
Anvinda Pure
Direct-funktionen ................... 49
Aterstlla ljudfalt till
standardinstallningarna ......... 49

BRAVIA Sync-funktioner
Vad dr BRAVIA Sync? .......cceueeene 50
Forbereda for BRAVIA Sync
Uppspelning med en
knapptryckning ........
System Audio Control ...
Systemavstangning ............ceceeeene
Scene Select ......cveeerreeereereireenennes
Home Theatre Control ..
Remote Easy Control ...........c........

Ovriga funktioner
Vixla mellan digitalt och analogt

ljud (INPUT MODE) ... 54
Anvinda 6vriga ljudingangar
(Audio Input Assign) ............. 54

Anvinda en bi-amp-anslutning .... 56
Aterstilla alla instillningar till
fabriksinstéllningarna ............ 56

75



Justera instidllningar
Anvinda menyn Settings ...

Easy Setup .c.ovvvvviciiiine
Menyn Speaker Settings ................
Menyn Audio Settings ...........c.....
Menyn HDMI Settings ...
Menyn Input Settings ..........ccco.....

Menyn System Settings .................
Styra utan att anvianda
teckenfonstret ..........ccoveevrunece. 66

Anvanda fjarrkontrollen

Andra tilldelningen
av ingangsknappar ................ 71
Aterstilla ingdngsknapparna ....... 72

Ovrig information

Forsiktighetsatgarder ...........c....... 73
Felsokning

Specifikationer .........coveereveeereeneenee 81
Register ... 83

8



Medfoljande tillbehor

« Bruksanvisning (denna handbok)
« Snabbstartguide (1)

« Fjarrkontroll (RM-AAU168) (1)
« R6-batterier (storlek AA) (2)

« FM-antenn (1)

@%

o AM-ramantenn (1)

Satta batterier
i fjarrkontrollen

Sitt i tva R6-batterier (storlek AA,
medfoljer) i fjarrkontrollen. Kontrollera
att polerna dr vinda at rétt hall nar du
sdtter i batterierna.

« Forvara inte fjarrkontrollen pa en mycket varm
eller fuktig plats.

« Anvind inte ett nytt batteri tillsammans med ett
gammalt.

« Blanda inte manganbatterier med andra typer
av batterier.

« Utsatt inte fjarrkontrollen for direkt solljus eller
stark belysning. Om du gor det kan det orsaka
fel pa fjarrkontrollen.

» Om du inte tinker anvinda fjarrkontrollen
under en lingre tid ska du ta ut batterierna for
att undvika att de skadas p.g.a. batterildckage
och korrosion.

« Nir du byter batterierna kan
fjarrkontrollknapparna aterstallas till
ursprungsinstallningarna. Om detta intréffar
tilldelar du insignalsknapparna igen (sidan 71).

« Nir fjarrkontrollen upphor att fungera ska du
byta ut samtliga batterier mot nya.
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Beskrivning av delarna och deras placering

Frontpanel
I ERE] (4] (5] (6] 7] [8] [9] [Omy (2
L] O [—
? 97 )
18 14
[] 1O (palviloldge) (sidan 30, 43,49, 56) INPUT MODE (sidan 54)
/) (pa/vilolige)-indikator [9] DIMMER

& ]

(5]

(6]
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Ténds enligt f6ljande:

Gron: Mottagaren ar pa.

Gult: Mottagaren ar i viloldge och

- Control for HDMI (sidan 64) dr
instéllt pa On.

- Pass Through (sidan 64) ar installt
pé On* eller Auto.

Slacks ndr mottagaren ir i vilolige och

Control for HDMI och Pass Through

ar instéllda pa Off.

* Giller endast modeller i USA, Kanada,
Mexiko, Australien och Taiwan.

SPEAKERS (sidan 22, 30)

TUNING MODE, TUNING +/-

Tryck for att aktivera en tuner

(FM/AM).

Tryck pa TUNING +/- for att soka

efter en station.

A.F.D./2CH, MOVIE, MUSIC

(sidan 35, 45)

Teckenfonster (sidan 11)
NIGHT MODE (sidan 63)

Bl ElE

SISIEIES

Justerar ljusstyrkan for teckenfonstret
i tre nivder.

DISPLAY (sidan 71)
Fjarrkontrollsensor

Tar emot signaler frin fjarrkontrollen.
PURE DIRECT (sidan 49)

PURE DIRECT-indikator

Lyser nér Pure Direct-funktionen ar
aktiverad.

MASTER VOLUME (sidan 35, 62)
INPUT SELECTOR (sidan 32, 35, 54)
¥ (USB)-port (sidan 28)

AUTO CAL MIC-kontakt (sidan 32)
PHONES-kontakt

Ansluter horlurar.



Indikatorer i teckenfonstret

]

4] 6]
HDMIARC %II
USB INEO: 6] EQ SLEEP)
ICOAX OPT
8]
Insignalsindikator SP A/SP B/SP A+B
Ténds for att indikera aktuell insignal. Ténds nir hogtalarsystemet slas pa.
HDMI [6] Instéllningsindikator
Mottagaren kdnner igen den ST
utrustning som dr ansluten via Ténds nir mottagaren stéller in en
en HDMI IN-kontakt. stereosandning.
ARC MEM

Tv-ingéngen dr vald och Audio Return

Channel-signaler (ARC) hittas.
COAX

En digital insignal sands via
COAXIAL-kontakten (sidan 54).
OPT

En digital insignal sinds via
OPTICAL-kontakten (sidan 54).
D.C.A.C.

Lyser nir mitresultaten for Auto
Calibration-funktionen tillimpas.
Dolby Digital Surround-indikator*
Respektive indikator tands nér
mottagaren avkodar motsvarande
signaler i Dolby Digital-format.
m Dolby Digital

O TrueHD Dolby TrueHD
DTS(-HD)-indikator*

Respektive indikator tands nér
mottagaren avkodar motsvarande
signaler i DTS-format.

DTS DTS

DTS-HD DTS-HD

Ténds nir en minnesfunktion, t.ex.
forinstallt minne (sidan 43) eller
liknande aktiveras.

SLEEP

Tands ndr insomningstimern
aktiveras (sidan 15).

EQ

Ténds nér equalizern aktiveras.
D.R.C.

Ténds niar komprimering av
dynamiskt omfang aktiveras
(sidan 63).

NEO:6

Téands nidr DTS Neo:6 Cinema/Music-

avkodning aktiveras (sidan 46, 47).
Dolby Pro Logic-indikator
Respektive indikator tinds nér
mottagaren utfér Dolby Pro Logic-
behandling. Denna matrisbaserade
surroundavkodningsteknik kan
forbattra insignaler.

o PL Dolby Pro Logic
ompLu Dolby Pro Logic II
D PLIX  Dolby Pro Logic IIx
D PLIz  Dolby Pro Logic 11z
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De hir indikatorerna kanske inte
tinds beroende pa instéllningen
for hogtalarmonstret.

2 uss

Tands nér en iPod/iPhone eller
USB-enhet hittas.

* Kontrollera vid uppspelning av en skiva med
Dolby Digital- eller DTS-format att du har gjort
digitala anslutningar och att INPUT MODE
inte dr instéllt pa Analog (sidan 54) eller Analog
Direct.
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Bakre panel

Kl 2 3]

OPTICAL

L—1
(5] (4]
\I\ DIGITAL INPUT/OUTPUT-delen VIDEO INPUT/OUTPUT-delen
~  HDMI IN/OUT*-kontakter (sidan 23, 27)
= (sidan 23,26) al VIDEO IN/OUT*-
OPTICAL IN-kontakter kontakter
(sidan 23, 27)
~ * Om du vill titta pa den valda insignalsbilden
gg{:ﬁf;ﬁ;‘ IN-kontakt (sidan 23) maste du ansluta HDMI TV OUT-

eller MONITOR OUT-kontakten till en tv.
[2] TUNER-delen

FM ANTENNA -kontakt
(sidan 29)

o] AM ANTENNA-
o] anslutningar (sidan 29)

SPEAKERS-delen (sidan 21)
+
,
[4] AUDIO INPUT/OUTPUT-delen
o AUDIO IN-kontakter
Réd () (sidan 23, 27, 28)

Svart SUBWOOFER OUT-
kontakter (sidan 21)
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Fjarrkontroll

Du kan anvinda den medf6ljande
fjarrkontrollen for att styra mottagaren
och annan utrustning. Fjarrkontrollen
ar programmerad for att styra ljud-/
videoutrustning fran Sony. Du kan
anpassa insignalsknappen sé att den
passar den utrustning du har anslutit
till mottagaren (sidan 71).

RM-AAU168

(] [w=) ]3]
19— 14l
@ Z 5 o] © -

CO =1 =7 [oe]

(6]
—9]

<) =] [l g

[==) (] (=] [>i) 1
5@ |
B—-o ce

\/

[ v (pasvilolige)
Slér pa mottagaren eller stiller den
i vilolage.
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(2]

C)

Spara energi i viloldge

Nir Control for HDMI (sidan 64)
och Pass Through (sidan 64) ér installt
pa Off.

TV IO Y (pasvilolige)

Slér pé tv:n eller stiller den i vilolage.
Insignalsknappar

Viljer vilken utrustning du vill anvinda.
Mottagaren slas pa nar du trycker pa
nagon av insignalsknapparna under
vilolidge. Knapparna ar forprogrammerade
for att styra Sony-utrustning.

TOP MENU"

Oppnar eller stinger huvudmenyn
pd BD-ROM- eller dvd-skivor.
REPEAT"

Spelar upp ett spér eller en mapp
upprepade ginger.

POP UP/MENU"

Oppnar eller stinger popup-menyn
pa BD-ROM-skivor och menyn pa
dvd-skivor.

SHUFFLE"

Spelar upp ett spar eller en mapp

i slumpvis ordning.

3 +-

Viljer en mapp.

AMP MENU

Visar menyn for att styra mottagaren.
ORI

Tryck pa 4/%/«/® for att vilja
menyalternativ och tryck sedan

pa @ for att bekrafta valet.
OPTIONS™

Visar och viljer alternativ pa menyn.
HOME"

Visar startmenyn pa tv-skdrmen.
/>, </ -0 0, mY
Hoppa 6ver, spola bakat/framit,
spela upp, pausa, stoppa.

TUNING +/-"

Soker efter en station.

D.TUNING
Vixlar till direktinstallningslaget.
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PRESET +/-"

Viljer forinstillda stationer eller kanaler.

MEM

Lagrar en station under styrning av
tunern.

SOUND FIELD +/-2

Viljer ett ljudfilt (sidan 45).

PURE DIRECT (sidan 49)

SLEEP

Stiller in mottagaren sa att den stiangs
av automatiskt vid en viss tid.

Varje gang du trycker pa SLEEP dndras
visningen cykliskt enligt foljande:

0:30:00 — 1:00:00 — 1:30:00 —
2:00:00 — OFF

Nir insomningstimern anvands, tinds
indikatorn SLEEP i teckenfonstret.

Tryck p4 SLEEP om du vill kontrollera hur

lang tid som aterstar innan mottagaren

stangs av. Den aterstiende tiden visas

i teckenf6nstret.

Om du trycker pa SLEEP igen inaktiveras

insomningstimern.

< +/-

Justerar volymen for alla hogtalarna

samtidigt.

¥

Stanger av ljudet tillfalligt. Tryck pa

knappen igen for att sld pé ljudet igen.

RETURN &3 ")

Atergér till foregiende meny nir

menyn eller skirmguiden visas

pa tv-skdrmen.

DISPLAY"

Visar information i teckenfonstret.

Sifferknappar'?

Tryck pa den hér knappen for att

- forinstélla/stélla in forinstallda
stationer (sidan 43).

- vilja spér. Tryck pa 0/10 for att
valja spar 10.

- vilja kanal.

PREVIEW (HDMI)
Viljer funktionen Preview for HDMI.
Visar en férhandsgranskning bild-i-
bild av HDMI-ingéngar som &r
anslutna till mottagaren.
Tryck pa 4#/% upprepade ganger for
att vilja forhandsgranskningarna av
HDMI-ingangarna i tur och ordning.
Tryck sedan pa @ for att bekrifta
valet.
(Funktionen bygger pa Silicon Image
InstaPrevue™-teknik)

Obs! |

Funktionen Preview for HDMI ér tillganglig
fér HDMI BD-, DVD-, GAME- och SAT/
CATV-insignaler.

« Den hir funktionen fungerar inte
i foljande fall.
- Utrustningen 4r inte ansluten till
HDMI-ingangen.
- Utrustningen som &r ansluten till
tilliten HDMI-ingang 4r inte péaslagen.
- Den aktuella ingdngen ér inte en
HDMI-ingang.
- Nar Fast View 4r installd pa Off.
- Nir ett HDMI-videoformat som
inte stods (480i, 5761, 4K, vissa
3D-videosignaler, vissa
videokamerasignaler eller
VGA-signaler) sinds.
o Forhandsgranskning bild-i-bild slocknar
nér 4K- eller vissa 3D-videosignaler sinds.

iPhone CTRL
Aktiverar iPod/iPhone-lage vid
anvindning av iPod/iPhone.

AMP

Aktiverar mottagaren.
21 TvINPUTY
Viljer insignal (tv eller video).

D1 tabellen p4 sidan 16 finns information om
vilka knappar du kan anvinda for att styra
olika typer av utrustning.

) Knapparna 5 och SOUND FIELD + har en
forhojning som kan kdnnas med fingret.
Anvind forhéjningarna for att kinna var
knapparna sitter nir du styr mottagaren.
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« Ovanstaende beskrivning dr endast ett exempel.
« Vissa funktioner som beskrivs i det hir avsnittet

kanske inte fungerar med den medfdljande

fjarrkontrollen beroende den anslutna

utrustningens modeller.

Styra annan utrustning fran Sony

Namn

v

VR

Dvd-
spelare

Blu-ray Disc-
spelare

(Cd-spelare

™vId

[4] TOP MENU, REPEAT

POP UP/MENU, SHUFFLE

AL O)

OPTIONS

[9] HOME

<4< /PRESET -,
»»1/PRESET +

<</TUNING -,
»» /TUNING +

1,0

RETURN &

DISPLAY

Sifferknappar

TVINPUT

SIS

16%



. o
Komma igang

Spela upp fran ljud-/videoutrustning som ér ansluten till mottagaren genom att folja de

enkla instruktionerna nedan.

Koppla bort natstromskabeln innan du ansluter kablarna.

Installera och ansluta hégtalarna

(sidan 19, 21)

Forbereda mottagaren
Se 6: Ansluta nitstromskabeln (sidan 29)
och Sla pa mottagaren (sidan 30).

Kontrollera att utrustningen ar
ansluten pa ratt satt

1

Ansluta tv- och videoutrustning

(sidan 23, 24)

Bildkvaliteten beror pa
anslutningskontakten. Se illustrationen
nedan. Vilj anslutning beroende pa
kontakterna pa utrustningen.

Om videoutrustningen som du ska ansluta
har HDMI-kontakter rekommenderar vi att
du anvinder dessa.

HDMI
-

Digital Analog

Hogkvalitetshild

Konfigurera mottagaren
Se Konfigurera mottagaren med hjalp av
Easy Setup (sidan 30).

3

3

Ange ljudutmatningsinstallningar for

den anslutna utrustningen

Om du vill mata ut flerkanaligt digitalt ljud
kontrollerar du instéllningen for digital
ljudutmatning pa den anslutna utrustningen.
For Sony Blu-ray Disc-spelare ska du
kontrollera att Audio (HDMI), BD Audio MIX
Setting, Dolby Digital/DTS, Dolby Digital

och DTS ér instéllda p& Auto, Off, Bitstream,
Dolby Digital respektive DTS (fran och med
den 1 augusti 2012).

For PlayStation 3 ansluter du mottagaren med en
HDMI-kabel och viljer Audio Output Settings

i Sound Settings och véljer HDMI och Automatic
(med systemprogramvaruversion 4.21).

Mer information finns i bruksanvisningarna
for ansluten utrustning.

| Ansluta ljudutrustning (sidan 28)

A

17%



Digitala ljudformat som stods av mottagaren

Vilka digitala ljudformat som denna mottagare kan avkoda beror pa de digitala
ljudutgangarna fér den anslutna utrustningen. Mottagaren har stod for féljande ljudformat.

Anslutning mellan
Ljudformat Maximalt antal uppspelningsutrustningen
[Teckenfénster] kanaler och mottagaren
COAXIAL/OPTICAL HDMI
Dolby Digital
[DOLBY D] > © ©
Dolby Digital EX
[DOLBY D EX] 6.1 © ©
Dolby Digital Plus®
[DOLBY D +] 71 % ©
Dolby TrueHD?
[DOLBY HD] 71 x ©
DTS
(DTS] 5.1 O O
DTS-ES
[DTS-ES] 61 O o
DTS 96/24
[DTS 96/24] > © ©
DTS-HD
High Resolution Audio® 7.1 X ©)
[DTS-HD HR]
DTS-HD
Master Audio®? 7.1 X @]
[DTS-HD MA]
Flerkanalig linjar PCM?
(PCM] 7.1 x O

¥ Ljudsignaler avges i ett annat format om uppspelningsutrustningen inte motsvarar formatet.
Mer information finns i uppspelningsutrustningens bruksanvisning.
b) Signaler med en samplingsfrekvens pa mer dn 96 kHz spelas upp vid 96 eller 88,2 kHz.
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Anslutningar

1: Installera hdgtalarna

Med den hér mottagaren kan du anvinda
upp till ett 7.2-kanalssystem (7 hogtalare
och 2 subwoofrar).

Exempel pa
hogtalarsystemkonfiguration

Fronthogtalare (vanster)

A Fronthégtalare (hoger)
Centerhogtalare

B Surroundhégtalare (vénster)

A Surroundhégtalare (hoger)

Bakre surroundhogtalare (vénster)*
Bakre surroundhdgtalare (hoger)*
Ovre fronthdgtalare (vinster)*

Il Ovre fronthdgtalare (hoger)*
Subwoofer

* Du kan inte anvdnda bakre surroundhégtalare
och ovre fronthogtalare samtidigt.

5.1-kanals hogtalarsystem

Om du dr ute efter bioliknande,
flerkanalssurroundljud behéver

du fem hégtalare (tva fronthogtalare,
en centerhdgtalare och tvd
surroundhogtalare) samt en subwoofer.

7.1-kanals hégtalarsystem med

bakre surroundhdgtalare

Om du vill ha HiFi-atergivning av

dvd- eller Blu-ray Disc-inspelningar

i 6.1-kanals- eller 7.1-kanalsformat.

o 6.1-kanals hogtalarplacering
Placera den bakre surroundhogtalaren
bakom lyssningspositionen.

o 7.1-kanals hogtalarplacering
Placera de bakre surroundhdégtalarna
enligt bilden nedan. Vinkeln O bor vara
samma.
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7.1-kanals hogtalarsystem
med dvre fronthégtalare

Om du ansluter ytterligare tva 6vre
fronthogtalare kan du uppleva vertikala
ljudeffekter.

Placera de 6vre fronthogtalarna

- med en vinkel pa mellan 25 och 35°.

- med en vinkel pa 20° + 5° i hojdled.

\20“:5"

Eftersom subwoofern inte avger starkt riktade
signaler kan du placera den var du vill.

20



2: Ansluta hogtalarna

Koppla bort natstromskabeln innan du ansluter kablarna.

257 2m
& > &

Surroundhdgtalare | | Centerhdgtalare |

Hoger Vénster

9@0 6@0 0@0

o 2]

@@

 SUBWOOFER |
ouT

(g

@

Hoger Vénster

| Subwoofer*

| Bakre surround/

@ Enkanalig ljudkabel (medfdljer ej)
@ Hogtalarkabel (medfdljer ej)

Bi-amp-/dvre front-/

fronthdgtalare B**

Fronthdgtalare A

21%
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* Om du ansluter en subwoofer med
automatisk viloldgesfunktion ska du
stanga av funktionen nér du tittar pé film.
Om den automatiska vilolagesfunktionen
ar aktiverad vaxlar enheten till vilolage
automatiskt beroende pa insignalsnivan till
subwoofern och da kanske inget ljud avges.
Tank pé f6ljande vid anslutning av
SPEAKERS SURROUND BACK/BI-AMP/
FRONT HIGH/FRONT B-anslutningar.

- Om du ansluter endast en bakre
surroundhdgtalare ska den anslutas
till L p4 anslutningarna.

- Om du anvinder ett ytterligare frimre
hogtalarsystem ska det anslutas till de
hir anslutningarna.

Ange SB Assign till Speaker B pd menyn
Speaker Settings (sidan 60).

Du kan vilja vilket fronthogtalarsystem
du vill anvinda med SPEAKERS-knappen
pa mottagaren (sidan 30).

- Du kan ansluta fronthogtalare till de hir
anslutningarna med en bi-amp-anslutning
(sidan 22).

Ange SB Assign till Bi-Amp pi menyn
Speaker Settings (sidan 60).

Kom ihég att vilja hogtalarménster pA menyn
Speaker Settings nar du har installerat och
anslutit hogtalarna (sidan 59).

*

X
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Bi-amp-anslutning

Om du inte anvdnder bakre
surroundhdgtalare och 6vre fronthdgtalare
kan du ansluta fronthogtalarna till
SPEAKERS SURROUND BACK/BI-AMP/
FRONT HIGH/FRONT B-anslutningarna
med hjilp av en bi-amp-anslutning.

Fronthdgtalare Fronthdgtalare
(héger) (vanster)

Anslut kontakterna pa Lo-sidan

(eller Hi-sidan) av fronthdgtalarna till
SPEAKERS FRONT A-anslutningarna
och anslut kontakterna pa Hi-sidan

(eller Lo-sidan) av fronthégtalarna till
SPEAKERS SURROUND BACK/BI-AMP/
FRONT HIGH/FRONT B-anslutningarna.
Kontrollera att metallbyglarna for Hi/Lo
som 4r fista pa hogtalarna har tagits bort.
Annars kanske inte mottagaren fungerar
som den ska.

Ange SB Assign till B-Amp pa menyn
Speaker Settings ndr du har gjort en
bi-amp-anslutning (sidan 60).



3: Ansluta tv:n

Du kan titta pa den valda insignalsbilden néar du ansluter HDMI TV OUT- eller MONITOR
OUT-kontakten till en tv. Du kan styra mottagaren via ett teckenfonster pa skirmen (OSD)
om du ansluter HDMI TV OUT-kontakten till en tv.

Koppla bort nitstromskabeln innan du ansluter kablarna.

v

Ljudsignaler

AUDIO

Ljud-/video-
signaler

DM
e

Videosignaler

eller @R @F
o-f epy o0

@ Optisk digitalkabel (medfdljer ej)
@ Ljudkabel (medfsljer ej)
@© HDMI-kabel (medfljer ej)

Sony rekommenderar att du anvinder en
HDMI-godkind kabel eller HDMI-kabel

fran Sony.

@ Videokabel (medfljer ej)

e Rekommenderad anslutning
----- Alternativ anslutning
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Om du vill lyssna pa tv-
sandningar i flerkanaligt
surroundljud fran mottagaren

* Om tv:n dr kompatibel med ARC-funktionen
(Audio Return Channel) ansluter du @.
Stéll in Control for HDMI pa On pa menyn
HDMI Settings (sidan 64). Om du vill vélja
en ljudsignal som inte sinds via HDMI-kabel
(utan till exempel via en optisk digitalkabel
eller en ljudkabel) vixlar du insignalslaget
for ljud med INPUT MODE (sidan 54).

** Om tv:n inte 4r kompatibel med ARC-
funktionen ansluter du @.

Kontrollera att du har skruvat ned tv:ns
volym eller att du har aktiverat tv:ns
ljudavstdngningsfunktion.

Obs!]

« Anslut en tv-skdrm eller en projektor till HDMI
TV OUT- eller MONITOR OUT-kontakten
pa mottagaren. Da kanske du inte kan spela
in aven om du ansluter inspelningsutrustning.

« Beroende pé status for anslutningen mellan tv:n
och antennen kan bilden pé tv-skdrmen bli
forvrangd. Placera antennen langre bort fran
mottagaren om detta intréffar.

« Nir du ansluter optiska digitala kablar for
du kontakten rakt in tills den klickar pa plats.

« Boj inte optiska digitalkablar och bunta inte
ihop dem.

« Samtliga digitala ljudkontakter dr kompatibla
med samplingsfrekvenserna 32, 44,1, 48 och
96 kHz.

» Om du ansluter tv:ns ljudutging till
mottagarens TV IN-kontakter for att mata
ut tv-ljudet fran de hogtalare som anslutits till
mottagaren ska tv:ns ljudutging anges till Fixed
om det gar att viaxla mellan alternativen Fixed
och Variable.

Lyssna pa ljud fran tv:n
Om tv:n inte kan anvindas med funktionen
System Audio Control stiller du in HDMI

Audio Out pa TV+AMP pé menyn HDMI
Settings (sidan 64).

24

4a: Ansluta
videoutrustning

Anvianda HDMI-anslutning

HDMI (High-Definition Multimedia
Interface) ér ett granssnitt som Gverfor
video- och ljudsignaler i digitalt format.
Genom att ansluta utrustning som ar
kompatibel med Sony BRAVIA Sync
med hjilp av HDMI-kablar forenklas
anvindningen. Se BRAVIA Sync-
funktioner (sidan 50).

HDMI-funktioner

« Digitala ljudsignaler som 6verfors

via HDMI kan avges fran de hogtalare
som dr anslutna till mottagaren. Den
hir signalen stoder Dolby Digital, DTS
och linjar PCM. Mer information finns
i avsnittet Digitala ljudformat som stods
av mottagaren (sidan 18).

Den hir mottagaren kan ta emot
flerkanaliga linjira PCM-signaler

(upp till 8 kanaler) med en
samplingsfrekvens pd 192 kHz eller
mindre med en HDMI-anslutning.
Mottagaren har std for ljud med hog
bithastighet (DTS-HD Master Audio,
Dolby TrueHD), Deep Color (Deep
Colour), x.v.Color (x.v.Colour) samt
4K- och 3D-6verforing.

Om du vill anvinda 3D-bild ansluter du
3D-kompatibel tv- och videoutrustning
(Blu-ray Disc-spelare, Blu-ray Disc-
inspelare, PlayStation 3 och liknande)
till mottagaren via High Speed
HDMI-kablar. Sedan tar du pa

dig 3D-glas6gonen och spelar

upp 3D-kompatibelt innehall.



¢ Om du vill anvinda 4K-bild (HDMI BD-,
GAME- och SAT/CATV-insignal)
ansluter du 4K-kompatibel tv- och
videoutrustning (Blu-ray Disc-spelare,
Blu-ray Disc-inspelare och liknande)
till mottagaren via High Speed
HDMI-kablar. Sedan kan du spela
upp 4K-kompatibelt innehll.

« Du kan visa HDMI BD-, GAME- och
SAT/CATV-bilder i forhandsgranskning
bild-i-bild.

Téank pa foljande vid

HDMI-anslutningar

« DSD-signaler fran Super Audio
CD-skivor matas inte in eller ut.

« Beroende pé din tv- eller videoutrustning
kanske det inte gér att visa 4K- eller
3D-bilder.

o Mer information finns i respektive
bruksanvisning till de anslutna
enheterna.

Téank pa det har vid
anslutning av kablar

« Koppla bort ndtstromskabeln innan
du ansluter kablarna.

o Du behover inte ansluta alla kablar.
Anpassa dina anslutningar efter vilka
kontakter som finns tillgdngliga pa
den utrustning som ska anslutas.

« Anvind en High Speed HDMI-kabel.
Om du anvinder en HDMI-kabel
av standardtyp kanske 1080p-,

Deep Color- (Deep Colour) samt
4K- och 3D-bilder inte visas pa ritt satt.

« Virekommenderar inte anvindning
av en HDMI-DVI-omvandlingskabel.
Om du ansluter en HDMI-DVI-
omvandlingskabel till DVI-D-utrustning
kanske ljudet och/eller bilden inte matas
ut. Anslut en separat ljudkabel eller en
digital anslutningskabel och still sedan
in Audio Input Assign pa menyn Input
Settings (sidan 65) om ljudet inte matas
ut som det ska.

« Nir du ansluter optiska digitala kablar
for du kontakten rakt in tills den klickar
pé plats.

« Boj inte optiska digitalkablar och bunta
inte ihop dem.

Samtliga digitala ljudkontakter dr kompatibla
med samplingsfrekvenserna 32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz och 96 kHz.

Om du vill ansluta flera digitala
enheter men samtliga ingangar
anvands

Se Anvinda 6vriga ljudingangar

(Audio Input Assign) (sidan 54).
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Ansluta utrustning med HDMI-kontakter

Om utrustningen inte har ndgon HDMI-kontakt kan du ldsa informationen pé sidan 27.

Blu-ray Disc- -~ ) Satellitmottagare,
spelare Dvd-spelare PlayStation 3 Kabel-tv-mottagare
Ljud-/video- Ljud-/video- Ljud-/video- Ljud-/video-
signaler signaler signaler signaler
o0 ° %D o0 o)

] ]

‘- L]

S

| I—

@ HDMI-kabel (medfljer ej)
Sony rekommenderar att du anvinder en
HDMI-godkind kabel eller HDMI-kabel

fran Sony.

26




Ansluta utrustning med andra kontakter an HDMI-kontakter

Satellitmottagare, kabel-tv-mottagare

Videobandspelare, dvd-inspelare, tv-spel

Ljudsignaler

Videosignaler

Ljudsignaler

Videosignaler

0
GZ@ 92%&

°Z&

@ Optisk digitalkabel (medfoljer ej)
@ Ljudkabel (medfdljer ej)
@ Videokabel (medfoljer ej)

—— Rekommenderad anslutning
----- Alternativ anslutning

Andra standardinstillningen fér VIDEO-
insignalsknappen pé fjarrkontrollen sé att du
kan anvinda den for att styra din dvd-inspelare.
Mer information finns i avsnittet Andra
tilldelningen av ingangsknappar (sidan 71).
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Ansluta en iPod, iPhone

4b: Ansluta ljudutrustning ;00 sB-enhet

Ansluta en Super Audio
cd-spelare, cd-spelare o
Koppla bort ndtstromskabeln innan du o © @
ansluter kablarna. °
Sacd-spelare, cd-spelare
Ljudsignaler !
&8
PSl] 2l —
@ eller @ A al}
o oeuy
(A}
iPod, iPhone,
USB-enhet

@ UsB-kabel (medféljer ej)

"

@_-_--..“.----------l
I

O Koaxial digitalkabel (medfoljer ej)
O Ljudkabel (medfdljer ej)

= Rekommenderad anslutning
----- Alternativ anslutning

28




5: Ansluta antennerna

Koppla bort natstromkabeln innan du
ansluter antennerna.

AM-ramantenn (medfdljer)

FM-antenn (medfoljer)

—

L—J

« Brus kan undvikas genom att du placerar
AM-ramantennen en bit ifrdn mottagaren
och annan utrustning.

« Kontrollera att FM-antennen &r helt utdragen.

« Nir du har anslutit FM-antennen ska den vara
s& vagrat som mojligt.

6: Ansluta
natstromskabeln

Anslut nitstromskabeln till ett vigguttag.

Nétstromskabel

J

[ [ ——
.

Till ett vagquttag
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Forbereda mottagaren

SIa pa mottagaren

Tryck pa /() for att sla pa mottagaren.
Du kan ocksé sld pa mottagaren via I/(D
pé fjarrkontrollen. Nér du vill stinga av
mottagaren trycker du pa I/() igen.
STANDBY blinkar i teckenf6nstret. Dra
inte ut nitstromskabeln medan STANDBY
blinkar. Om du gor det kan det orsaka fel.

Konfigurera mottagaren
med hjalp av Easy Setup

Du kan enkelt konfigurera mottagarens
grundinstéllningar genom att f6lja
instruktionerna pa tv-skarmen.

Andra insignalen fér tv:n till den insignal
som mottagaren dr ansluten till.

Forsta gangen du sldr pA mottagaren
eller efter att mottagaren har initierats
visas skirmen Easy Setup pa tv-skdrmen.
Konfigurera mottagaren enligt
instruktionerna pé skdrmen.

Foljande funktioner kan konfigureras
med Easy Setup.

- Language

- Speaker Settings

30

Stélla in bakre
surroundhdgtalare

Du kan vixla anvindning for de hogtalare
som &r anslutna till SURROUND BACK/
BI-AMP/FRONT HIGH/FRONT B-
anslutningarna beroende pa hur du har
tankt att anvdnda dem. Mer information
finns i avsnittet SB Assign (tilldela bakre
surroundhdgtalare) (sidan 60).

Den hir instillningen ér endast tillginglig
om Speaker Pattern har en instéllning som
inte anvander bakre surroundhdgtalare eller
Gvre fronthogtalare.

Stélla in fronthégtalarna

Du kan vilja vilka fronthdgtalare som
du vill anvinda.

Du maste anvanda knapparna pa
mottagaren for den har atgarden.

SPEAKERS

© [CX=]
7

Tryck pa SPEAKERS upprepade ganger
for att vélja de fronthogtalare som du
vill anvénda.

Bekrifta de valda hogtalaranslutningarna
genom att kontrollera indikatorn

i teckenfonstret.

Indikatorer Valda hogtalare

SP A Hogtalaren som ér ansluten
till SPEAKERS FRONT A-
anslutningarna.

SP B* Hogtalaren som ér ansluten
till SPEAKERS SURROUND
BACK/BI-AMP/FRONT
HIGH/FRONT B-

anslutningarna.




Indikatorer Valda hdgtalare

SP A+B*  Hogtalaren som ér ansluten

till bade SPEAKERS FRONT A-
och SPEAKERS SURROUND
BACK/BI-AMP/FRONT
HIGH/FRONT B-anslutningar

(parallellkoppling).

SPK OFF visas i teckenfénstret.
Inga ljudsignaler matas ut fran
hogtalaranslutningarna.

* Stéll in SB Assign pa Speaker B pa menyn
Speaker Settings om du vill vélja SP B eller
SP A+B (sidan 60).

Den hir instéllningen dr inte tillganglig nar
horlurar ar anslutna.

Anmérkningar om Speaker
Settings (automatisk
kalibrering)

Mottagaren har DCAC-funktion

(Digital Cinema Auto Calibration) som

du anvénder for att utfora automatisk

kalibrering enligt foljande:

« Kontrollera anslutningen mellan varje
hogtalare och mottagaren.

« Justera hogtalarnivan.

» Mita avstdndet mellan sittpositionen*
och varje hogtalare.

» Mita hogtalarens storlek*.

» Mita frekvensegenskaperna (EQ).*

* Mitresultaten utnyttjas inte om Analog
Direct ar valt.

DCAC ir utformat for att skapa lamplig
ljudbalans i rummet. Du kan dock dven
justera hogtalarnivaerna manuellt enligt
dina 6nskemal. Mer information finns
iavsnittet "Test Tone" (sidan 62).

Innan du startar automatisk
kalibrering

Kontrollera foljande punkter innan
du startar automatisk kalibrering.
« Placera och anslut hogtalarna

(sidan 19, 21).
« Endast den medféljande
optimeringsmikrofonen far anslutas till
AUTO CAL MIC-kontakten. Anslut inga
andra mikrofoner till denna kontakt.
Still in SB Assign pé Bi-Amp pa menyn
Speaker Settings om du anvéinder
bi-amp-anslutning (sidan 56).
Stéll in SB Assign pa Speaker B pa
menyn Speaker Settings om du anviander
anslutningen for frimre hogtalare B
(sidan 60).
Kontrollera att hogtalarutmatningen
inte ér installd pa SPK OFF (sidan 60).
Koppla loss horlurarna.
Ta bort eventuella hinder i vigen mellan
optimeringsmikrofonen och hégtalarna
for att undvika mitfel.
Se till att omgivningen &r tyst och fri
fran bakgrundsljud for att fa en sd
exakt méitning som mojligt.

o Under kalibreringen ér ljudet som kommer
ut frin hogtalarna mycket hogt och volymen
gér inte att justera. Ta hansyn till grannarna
och eventuella barn i hemmet.

« Ljudavstangningsfunktionen stings av
automatiskt om den har aktiverats innan
du startar automatisk kalibrering.

» Om specialhdgtalare, till exempel
dipolhogtalare anvinds kanske matningarna
inte kan utforas korrekt eller s& kanske den
automatiska kalibreringen inte kan utféras.
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Stalla in automatisk kalibrering

T 00

—
®
AUTO CAL MIC ! \

Optimeringsmikrofon

1 Anslut den medféljande
optimeringsmikrofonen till
AUTO CAL MIC-kontakten.

2 Placera optimeringsmikrofonen.
Placera optimeringsmikrofonen i sitth6jd
pa samma hojd som dina 6ron.

Bekrifta konfigurationen av
aktiv subwoofer

« Sl pa subwoofern och skruva upp
volymen innan subwoofern aktiveras
om en subwoofer r ansluten. Vrid
LEVEL till en punkt precis fére mitten.

o Stéll in vérdet for delningsfrekvens pa
maximum om du ansluter en subwoofer
med funktion for delningsfrekevens.

« Sting av den automatiska
standbyfunktionen om du ansluter en
subwoofer med en sidan funktion.

LEVEL CUT OFF FREQ

/ (Crossover frequency)

MmN maAx S0Hz 2001z
(i) (max)

Virdet for installningsavstind kan skilja
sig fran den faktiska positionen beroende pa
egenskaperna hos den subwoofer du anvinder.
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Om du ansluter tva subwoofrar
till mottagaren

Om du beroende p& miljon har svart att
fa bra matresultat for funktionen Auto
Calibration eller om du vill finjustera
instéllningarna kan du konfigurera
subwoofrarna manuellt. Mer information
finns i Manual Setup p4 menyn Speaker
Settings (sidan 61).

Ténk pa foljande nér du stéller
in hogtalarimpedans

« Om du ér osiker pa hogtalarnas
impedans bor du ldsa bruksanvisningen
som medf6ljde hogtalarna. (Ofta visas
informationen pa hogtalarnas baksida.)
Om du ansluter fronthdgtalarna till bade
FRONT A och SURROUND BACK/
BI-AMP/FRONT HIGH/FRONT B-
anslutningarna ska du ansluta hogtalarna
med en nominell impedans pa 6 ohm
eller mer.

Avbryta automatisk kalibrering

Den automatiska kalibreringen avbryts om
du gor nagot av foljande under méatningen:
- Trycker pa I/&).

- Trycker pa insignalsknapparna pa
fjarrkontrollen eller vrider INPUT
SELECTOR pé mottagaren.

— Trycker pa 5.

- Trycker pa SPEAKERS pé4 mottagaren.

- Andrar volymnivan.

- Ansluter horlurar.

Konfigurera mottagaren
manuellt

Se Justera installningar (sidan 57).



Riktlinjer for
teckenfonstret pa
skdarmen (0SD)

Du kan visa mottagarens meny pa
tv-skarmen och vilja 6nskad funktion via
tv-skdrmen genom att trycka pa 4/¥/«/»
och (¥ pa fjirrkontrollen.

Nir du bérjar anvanda mottagaren méaste
du trycka pa AMP p4 fjarrkontrollen forst.
Annars kanske atgirderna som foljer inte
riktas till mottagaren.

mr—-==3 O )

/¥ /w/>,
RETURN @
= OPTIONS
—HOME

Anvanda menyn

1 vixia insignalen for tv:n sa att
menyn visas.

2 Tryck p4 HOME.
Startmenyn visas pa tv-skdrmen.
Beroende pa tv:n kan det dréja en
stund innan startmenyn visas pa
skdrmen.

A HOME

=0 Watch

B Listen

» Sound Effects
& Settings

3 Tryck pa 4/¥% upprepade ganger
for att vélja 6nskad meny och tryck
direfter pa () for att komma till
menyn.

Listan med menyalternativ visas pa
tv-skdrmen.
Exempel: Nar du véljer Watch.

= Watch

BD

DVD

GAME
SAT/CATV

VIDEO
TV

4 Tryck pa 4#/¥% upprepade ganger for
att vilja 6nskat menyalternativ att
justera och tryck dérefter pa @ for
att komma till menyalternativet.

5 Upprepa steg 3 och 4 for att vilja
onskad parameter.

Nar OPTIONS visas nedtill till hoger pa displayen

kan du visa funktionslistan genom att trycka pa

OPTIONS och vilja en nirliggande funktion.

Aterga till foregaende skirm

Tryck pd RETURN J&%.

Avsluta menyn

Tryck pA HOME s att startmenyn visas
och tryck darefter pa HOME igen.
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Oversikt 6ver startmenyerna

Meny

Beskrivning

Watch

Viljer videokilla som ska
matas in till mottagaren
(sidan 34).

Listen

Viljer musikkilla som ska
matas in till mottagaren
(sidan 34).

Du kan ocksa lyssna pa FM/
AM-radio i den inbyggda
mottagaren (sidan 41).

Sound Effects

Ger dig mojlighet att
anvinda ljudfunktioner
som utvecklats med olika
tekniker eller funktioner
frén Sony (sidan 45).

Settings

Justerar mottagarens
instillningar (sidan 57).
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+/-

Grundlaggande funktioner

Spela upp eninsignal
fran utrustningen

oo 0 OH—1d
Insignals-
T — e
2%/«
+— HOME
oK —
SOUND FIELD
+-
Tryck pa HOME.
Startmenyn visas pé tv-skarmen.

Valj Watch eller Listen och tryck

sedan pa (.

Listan med menyalternativ visas

pé tv-skdrmen.

Vilj 6nskad utrustning oc
sedan pa (3.

h tryck

Sla pa utrustningen och starta

uppspelningen.



5 Justera volymen genom att trycka
pa <1 +/-.
Du kan ocksé anvainda MASTER
VOLUME pé mottagaren.

6 Tryck pa SOUND FIELD +/- for att
lyssna pa surroundljud.
Du kan ocksd anvanda A.F.D./2CH,
MOVIE eller MUSIC pa mottagaren.
Mer information finns i avsnittet
sidan 45.

 Tips!

« Du kan vrida INPUT SELECTOR pa
mottagaren eller trycka p4 insignalsknapparna
pé fjarrkontrollen for att vilja 6nskad
utrustning.

« Volymen gér att justera pa olika sitt med hjalp
av MASTER VOLUME -vredet pa mottagaren
och knappen 1 +/- pa fjarrkontrollen.

Om du vill hoja eller sinka volymen snabbt
- Vrid snabbt.

- Hall ned knappen.

Om du vill finjustera

- Vrid lingsamt.

- Tryck pa knappen och slapp den omedelbart.

Aktivera
ljudavstingningsfunktionen
Tryck pa g¥.
Ljudavstangningsfunktionen inaktiveras
nér du gor négot av foljande.

« Trycker pa B igen.

« Andrar volymen.

« Stinger av mottagaren.

« Utfor automatisk kalibrering.

Undvik skador pa hogtalarna

Glom inte att skruva ned volymen innan
du stdnger av mottagaren.
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Spela upp iPod/iPhone

Du kan spela upp musik frén en iPod/iPhone genom att ansluta den till { -porten (USB)
pa mottagaren.
Mer information om hur du ansluter en iPod/iPhone finns pé sidan 28.

Kompatibla iPod/iPhone-modeller

Foljande iPod/iPhone-modeller kan anvindas tillsammans med den hdr mottagaren.
Uppdatera din iPod/iPhone med den senaste programvaruversionen innan du ansluter den.

iPod touch iPod touch iPod touch iPod nano
fidrde generationen tredje generationen andra generationen sjdtte generationen
iPod nano iPod nano iPod nano iPod classic
femte generationen fidrde generationen tredje generationen
(videokamera) (video) (video)
iPhone 45 iPhone 4 iPhone 3GS iPhone 3G

« Sony avsager sig allt ansvar for eventuell forlust eller skada pé inspelade data pa en iPod/iPhone
vid anslutning av en iPod/iPhone till den hir mottagaren.

« Den hir produkten har utformats specifikt for att fungera tillsammans med iPod/iPhone och har
certifierats for att uppfylla prestandakraven fran Apple.
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Vilja iPod/iPhone-ldge

Du kan vilja iPod/iPhone-lige via
OSD-menyn eller via iPhone CTRL

pa fjarrkontrollen.

Du kan anvidnda OSD-menyn for att
bladdra i innehéllet pa din iPod/iPhone.
Samtliga atgarder gar dven att utfora
genom att titta pa informationen

i teckenfonstret om tv-skdrmen

ar avstangd.

rore | )

COETETE]

1 Tryckpa HOME.
Startmenyn visas pa tv-skdrmen.

2 Vilj Listen och tryck sedan pa @
3 Vilj USB och tryck sedan pé (3).

Om en iPod eller iPhone dr ansluten

visas iPod/iPhone pé tv-skidrmen.

4  vilj system OSD eller iPod/iPhone
och tryck sedan pa (3.

A e e
O L+ n O
/¥,
IO REe
e X 0
CHomED——— HOME

Anvanda iPod/iPhone med
hjadlp av System OSD-ldget

1 Vilj System OSD i steg 4 i avsnittet
Vilja iPod/iPhone-ldge (sidan 37).

2 vilj snskat innehall fran
innehallslistan och tryck
sedan pa (9.
Uppspelningen av det valda
innehéllet startar och information om
musikinnehallet visas p tv-skdrmen.

Valja uppspelningslige

Du kan dndra uppspelningsldge med
hjalp av OPTIONS pa fjarrkontrollen.

« Repeat: Off / One / All

« Shuffle: Off / Songs / Albums

« Audiobooks: Slower / Normal / Faster

Anvanda iPod/iPhone med

hjalp av laget iPod/iPhone

1 Vilj iPod/iPhone i steg 4 i avsnittet
Vilja iPod/iPhone-ldge (sidan 37).

2 Vilj 6nskat innehall fran iPod/
iPhone-menyn.
Mer information om hur du anvinder
iPod/iPhone finns i bruksanvisningen
som medféljde din iPod/iPhone.
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Anvénda iPod/iPhone med
hjilp av fjarrkontrollen

oo 00

s
e =)
CTRL

L HOME
> | — <>
e
n ]

Tryck pa USB innan du anvander f6ljande
knappar.

Tryck pa Funktion

- Startar uppspelning.

ILm Pausar uppspelning.

<«/>> Snabbspolar bakat eller
framét.

/P Gar till foregaende/nésta spar.

iPhone CTRL Viljer iPod/iPhone-laget.

Téank pa foljande ndr duanviander

en iPod/iPhone

« En iPod/iPhone laddas nér den ér
ansluten till mottagaren och mottagaren
ar paslagen.

« Du kan inte 6verfora latar till en iPod/
iPhone fran den har mottagaren.
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« Koppla inte loss din iPod/iPhone under
anviandning. Sting av mottagaren nar du
ansluter eller kopplar loss din iPod/iPhone.
P4 sa satt minimeras risken for dataforlust
och skador pa din iPod/iPhone.

Meddelandelista for iPod/iPhone

Meddelande och forklaring

Reading
Mottagaren kidnner av och ldser information
fran din iPod eller iPhone.

Loading
Mottagaren laddar information fran din
iPod eller iPhone.

Not supported
Du har anslutit en iPod eller iPhone som
inte stods.

No device is connected
Ingen iPod eller iPhone har anslutits.

No music
Ingen musik hittades.

Headphones not supported
Inget ljud matas ut frén horlurarna nir
en iPod eller iPhone har anslutits.

Spela upp fran en USB-enhet

Du kan spela upp musik fran en USB-enhet
genom att ansluta den till ¢-porten (USB)
pa mottagaren.

Mer information om hur du ansluter en
USB-enhet finns i avsnittet Ansluta en
iPod, iPhone eller USB-enhet (sidan 28).
Foljande musikfilformat kan spelas upp

av den hir mottagaren:

Filformat Filtilligg

MP3 (MPEG-1 Audio .mp3

Layer III)

AAC* .m4a, .3gp, .mp4
WMA9 Standard* .wma

WAV .wav




* Det gar inte att spela upp DRM-kodade filer
med mottagaren.

Kompatibla USB-enheter

Foljande USB-enheter fran Sony kan
anvindas tillsammans med den har
mottagaren.

Bekréftad USB-enhet fran Sony

Produktnamn Modellnamn

Walkman® NWZ-S754 / $755

NWZ-E453 / E454 / E455

NWZ-E353 / E354 / E355

NWZ-B133/B135/B133F /
B135F

NWZ-B142/B143/B142F /
B143F

NWD-E023F / E025F

NWZ-E435F / E436F /
E438F

NWZ-E343 / E344 / E345

NWZ-S636F / S638F /
S639F

NWZ-S736F / S738F /
S739F

NWZ-A726/ A728 1 A729/
A726B / A728B

NWZ-A826 / A828 / A829

NWZ-W202

NWZ-X1050 / X1060

NWZ-§744 / S745

NWZ-E443 / E444 | E445

NWZ-S543 / S544 / S545

NWZ-A844 / A845/ A846/
A847

NWZ-W252/ W253

NWZ-B152/B153/B152F /
B153F

Produktnamn Modellnamn

MICROVAULT USMI1GL /2GL/4GL/
8GL /16GL

USMIGLX/2GLX/4GLX /
8GLX / 16GLX

« Det gér inte att ldsa data i NTFS-format med
mottagaren.

« Det gar endast att ldsa data som sparats pa
hérddiskens forsta partition med mottagaren.

« Modeller som inte anges i listan kanske inte
fungerar.

« Det ér inte alltid sdkert att de har USB-enheterna
fungerar som de ska.

« En del av de har USB-enheterna kanske inte
finns att kopa i vissa omraden.

« Vid formatering av de ovanstiende modellerna
bor du formatera med sjilva modellen eller
avsedd formateringsprogramvara for den
modellen.

« Nir du ansluter en USB-enhet till mottagaren
ska du vénta tills meddelandet Creating Library
eller Creating Database har slutat att visas pa
USB-enheten.

Styra en USB-enhet

/¥ «/»,

1 Tryck pa HOME.

Startmenyn visas pa tv-skdrmen.

2 Vilj Listen och tryck sedan pa @
Om en USB-enhet dr ansluten visas
USB pé tv-skdrmen.

3 Vilj USB och tryck sedan pa (3).

Du kan styra USB-enheten med hjélp
av fjarrkontrollen till mottagaren.
Information om musikinnehall

visas pa tv-skirmen.
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Styra USB-enheten med hjilp
av fjarrkontrollen

oo 00

) (U8

[ ——SHUFFLE
——REPEAT

=
i _t|+/—
25t}
<> O
.| E GG
-EIFI\I{\-IEI — ¢t />
1 |

Tryck pa USB innan du anvander f6ljande
knappar.

Tryck pa Funktion

> Startar uppspelning.

1 Pausar uppspelning.

| Stoppar uppspelningen.

<</ Snabbspolar bakat eller
framat.

</l Gar till foregaende/nasta fil.

E+- Gar till foregende/nasta
mapp.

REPEAT* Staller in upprepningslaget
(Off/One/All/Folder).

SHUFFLE*  Stiller in slumpliget

(Off/All/Folder).

* Tryck upprepade ganger for att valja
uppspelningsliget.

40¢

Téank pa foljande ndr duanvinder
en USB-enhet

« Koppla inte bort USB-enheten nir
den anvinds. Undvik att data skadas
pé USB-enheten genom att stinga
av mottagaren nar du ansluter eller
avlagsnar USB-enheten.

« Anslut inte mottagaren och USB-enheten
via en USB-hubb.

o Det kan ta upp till 10 sekunder innan
Reading visas beroende pé vilken typ
av USB-enhet som ansluts.

o Nér USB-enheten ansluts ldser
mottagaren samtliga filer pa USB-enheten.
Om det finns mdnga mappar och filer pa
USB-enheten kan det ta lang tid innan
mottagaren har last firdigt USB-enheten.

« Mottagaren klarar upp till

- 256 mappar (inklusive ROOT-mappen).

- 256 ljudfiler i varje mapp.

- 8 mappnivaer (tradstruktur for filer,
inklusive ROOT-mappen).

Det maximala antalet ljudfiler och

mappar kan variera beroende pa

fil- och mappstrukturen.

Spara inte andra typer av filer eller

onodiga mappar pa USB-enheten.

Det gér inte att garantera kompatibilitet

med all programvara f6r kodning/

skrivning, alla inspelningsenheter och
alla inspelningsmedier. Inkompatibla

USB-enheter kan ge brus, avbruten

uppspelning eller inte fungera alls.

Ibland kan det ta lite langre tid att

starta uppspelningen om:

- mappstrukturen ar komplex.

- minneskapaciteten dr mycket stor.

Mottagaren kanske inte stoder samtliga

funktioner som finns pé den anslutna

USB-enheten.

Mottagarens uppspelningsordning kanske

skiljer sig fran uppspelningsordningen

pa den anslutna USB-enheten.

» Mappar som saknar ljudfiler hoppas 6ver.

« Vid uppspelning av ett mycket langt spar
kan en del atgérder orsaka fordrojningar
i uppspelningen.



Meddelandelista for USB

Meddelande och forklaring

Reading
Mottagaren kidnner av och laser information
fran USB-enheten.

Device error
Det gick inte att kinna av minnet pa
USB-enheten (sidan 39).

Not supported

En USB-enhet som inte stods har anslutits, en
okind enhet har anslutits eller USB-enheten
har anslutits via en USB-hubb (sidan 39).

No device is connected
Ingen USB-enhet har anslutits eller den
anslutna USB-enheten kan inte hittas.

No track
Inga spar hittades.

Tunerfunktioner

Lyssna pa FM/AM-radio

Du kan lyssna pa FM- och AM-sidndningar
med den inbyggda tunern. Anslut FM- och
AM-antenner till mottagaren innan du
anvander tunern (sidan 29).

Nedan visas instéllningsskalan for
direktinstéllning.

Omrade FM AM
USA, Kanada 100 kHz 10 kHz*
Europa, Australien, 50 kHz 9 kHz
Taiwan

Mexiko 50kHz 10 kHz*

* AM-installningsskalan kan dndras (sidan 43).

o N e |

| Siffer-
knappar

4/¥/«/>,

®

— OPTIONS
— HOME

—— D.TUNING

1 Vilj Listen pa startmenyn och

tryck sedan pa ().

2 Vélj FM eller AM pa menyn och

tryck sedan pa @
Menylistan FM eller AM visas pa
tv-skdrmen.
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FM/AM, skdarm

Du kan vilja och anvinda varje
skdrmalternativ genom att trycka
pé #/%/«/» och (®).

il (2]

87 .50 wu,

Tuning +
Tuning -

Select Preset
Preset Memory

[1] Frekvensindikation (sidan 42)
Lista med forinstillda stationer
(sidan 43)

Stalla in en station
automatiskt (Auto Tuning)

Viélj Tuning + eller Tuning - och tryck
sedan pa (.

Vilj Tuning + om du vill soka stationer
fran ligre till hogre frekvens. Vilj
Tuning - om du vill s6ka stationer

fran hogre till lagre frekvens.
Mottagaren avbryter sokningen nar

en station tas emot.

Vid dalig FM-stereomottagning

1 Stéll in stationen som du vill lyssna
pa med hjalp av Auto Tuning,
Direct Tuning (sidan 42) eller valj
den forinstéllda station som du
vill lyssna pa (sidan 43).

2 Tryck pa OPTIONS.

3 Valj FM Mode och tryck sedan pé (3).

4 Vilj Mono och tryck sedan pé ().
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Stalla in en station direkt
(Direct Tuning)

Med hjilp av sifferknapparna kan du
mata in frekvensen for en station direkt.

1 Tryck pa D.TUNING.

2 Tryck pa sifferknapparna for att ange
frekvensen och tryck sedan pé ().
Exempel 1: FM 102,50 MHz
Vialj 1 0% 2% 5 (> 0%)

Exempel 2: AM 1,350 kHz

Viljl1# 38550

* Tryck pa 0 endast pa modeller i Europa,
Mexiko, Australien och Taiwan.

Justera AM-ramantennens riktning for att
fa basta mojliga mottagning nér du stéller
in en AM-station.

Om duinte kan stéillain en station

- - —.— - MHz eller - - — - kHz visas och
skdrmen atergar sedan till den aktuella
frekvensen.

Kontrollera att du har angett ritt frekvens.
Upprepa i annat fall steg 1 till 3. Om du
fortfarande inte kan stilla in en station
kanske den 6nskade frekvensen inte
anvinds i ditt omrade.



Andra AM-
installningsskalan

(géller endast amerikanska,
kanadensiska och mexikanska
modeller)

Du kan dndra AM-instéllningsskalan till
antingen 9 kHz eller 10 kHz med hjilp
av knapparna pa mottagaren.

10}

r o0

©

TUNING MODE

1 Tryck pa /() fér att stinga av
mottagaren.

2 Hall ned TUNING MODE och tryck
pa I/) pa mottagaren.
Den aktuella AM-instéllningsskalan
andras till 9 kHz (eller 10 kHz).
Upprepa proceduren ovan for
att aterstilla skalan till 10 kHz
(eller 9 kHz)

« Beroende pa instillningarna kan det dréja
en stund nar AM-instéllningsskalan andras
i mottagaren.

» Om du dndrar instéllningsskalan tas alla
forinstillda stationer bort.

Forinstalla FM-/AM-
radiostationer
(Preset Memory)

Du kan lagra upp till 30 FM-stationer och
30 AM-stationer som dina favoritstationer.

/%),
B

— OPTIONS

Stéll in den station som du
vill férinstdlla med hjdlp av
Auto Tuning (sidan 42) eller
Direct Tuning (sidan 42).

Vilj Preset Memory och tryck
sedan pa (3.

Vilj en forinstalld siffra och tryck
sedan pa (9.

Stationen lagras som den valda
forinstallningssiffran.

Upprepa steg 1 till 3 for att lagra
fler stationer.

Du kan lagra stationer med foljande
forvalssiffror:

o AM-band: AM 1 till AM 30

« FM-band: FM 1 till FM 30

Stalla in forinstéllda
stationer

1
2

Vilj FM eller AM pa menyn och
tryck sedan pa ().

Vilj Select Preset och tryck
sedan pa (3).

Vilj onskad forinstélld station
och tryck sedan pa(®.

Forinstallningarna kan viljas fran
1 till 30.
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Namnge forinstadllda
stationer (Name Input)

1
2

Viélj FM eller AM pa menyn och
tryck sedan pé ().

Vilj Select Preset och tryck
sedan pa (3.

Vilj den forinstéllningssiffra som
du vill namnge och tryck sedan
pa OPTIONS.

Vélj Name Input och tryck
sedan pa (9.

Tryck pa 4/¥ upprepade ganger
for att vélja ett tecken och tryck

Vilj helt enkelt en station pa
FM-bandet.

Nir du stéller in en station som sinder
RDS-data, visas programtjanstens namn*
pa tv-skdrmen och i teckenfonstret.

* Om ingen RDS-sindning tas emot visas
inget namn pd programtjansten.

« RDS kanske inte fungerar som det ska om
den station du stéller in inte sinder ndgon
RDS-signal eller om signalstyrkan ar for svag.

« En del bokstaver som gér att visa pa tv-skirmen
gdr inte att visa i teckenfonstret.

Du kan kontrollera frekvensen genom att trycka
pé DISPLAY upprepade ganger nir namnet pd

sedan pa» programtjinsten visas (sidan 71).

Du kan flytta markéren bakat och
framat genom att trycka pa «/#. Du
kan ange ett namn pé upp till 8 tecken.

6 Upprepa steg 5 och infoga ett tecken
i taget tills du ar klar. Tryck darefter
pa (®.

Namnet du angav registreras.

Ta emot RDS-sdndningar

(Géller endast modeller i Europa,
Australien och Taiwan)

Mottagaren stoder RDS (Radio Data System),
en tjdnst som gor att radiostationer kan
sinda ytterligare information tillsammans
med den vanliga programsignalen.

Den hér mottagaren har flera praktiska
RDS-funktioner, t.ex. visning av namn for
programtjanster. RDS ér endast tillgangligt
for FM-stationer*.

x

Det ar inte alla FM-stationer som erbjuder
RDS-tjinster och alla har heller inte ssamma
typ av tjanster. Om du inte kdnner till vilka
RDS-tjanster som finns i ditt omrade kan du
kontakta dina lokala radiostationer om du vill
veta mer.
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Anvénda ljudeffekter

Vilja ljudfilt

Denna mottagare kan skapa flerkanaligt
surroundljud. Du kan vilja ett av de
optimerade ljudfilten frin mottagarens
forprogrammerade ljudfalt.

1 Vilj Sound Effects pa startmenyn
och tryck sedan pa (3.

2  vilj Sound Field och tryck
sedan pa (9.
3 vilj 6nskat ljudfilt.

« Tryck pa SOUND FIELD +/- upprepade ganger
pé fjarrkontrollen for att vélja 6nskat ljudfalt.

« Du kan ocksé anvinda A.F.D./2CH, MOVIE
eller MUSIC pé mottagaren.

Auto Format Direct (A.F.D.)/
2-kanaligt ljudldage

« Auto Format Direct (A.E.D.)-lige: Med
det har laget kan du lyssna pa HiFi-ljud
och vilja avkodningslige for att lyssna pa
2-kanaligt stereoljud som flerkanalsljud.

« 2-kanaligt ljudldge: Du kan vixla till 2-
kanalsljud oavsett inspelningsformat for
den programvara som du anvénder, den
anslutna uppspelningsutrustningen eller
mottagarens instillningar for ljudfilt.

B A.F.D. Auto (A.F.D. AUTO)
Forinstiller ljudet som det spelats in/
kodats, utan nagra tillagda
surroundeffekter.

For modeller i USA och Kanada av
den hir mottagaren genereras dock
en lagfrekvenssignal for utmatning till
subwoofern nir det inte finns ndgon
LFE-signal.

Bl Multi Stereo (MULTI ST.)

Avger 2-kanaliga vinster-/hégersignaler
fran alla hogtalare. Beroende pa
hogtalarinstallningarna kan det dock handa
att ljudet inte hors frdn vissa hogtalare.

M 2ch Stereo (2CH ST.)

Mottagaren avger endast ljudet frén

de vinstra och hogra fronthégtalarna.

Det kommer inget ljud fran subwoofern.
2-kanaliga stereokallor av standardtyp
forbigar fullstindigt ljudfiltsbehandlingen
och flerkanaliga surroundformat mixas
ned till 2 kanaler.

M Analog Direct (A. DIRECT)

Du kan vixla ljudet frin den valda
ingangen till en 2-kanalig analog insignal.
Med denna funktion kan du anvinda
analoga hogkvalitetskallor.

Nir du anvinder denna funktion

kan endast volymen och nivan for
fronthogtalarna justeras.

Obs!]
Du kan inte vilja Analog Direct om du viljer BD,
DVD, GAME och USB som ingéngar.

Filmlage

Du kan dra fordel av surroundljud
genom att vilja nagot av mottagarens
forprogrammerade ljudfilt. Ljudfilten
skapar ett kraftfullt ljud med stor
nérvarokénsla, som ljudet i en biosalong,
trots att du lyssnar i vanlig hemmiljo.

B HD-D.C.S.

HD Digital Cinema Sound (HD-D.C.S.)
ar Sonys nya innovativa hembioteknik
som anvénder sig av de senaste tekniska
16sningarna fér behandling av akustiska
och digitala signaler. Den bygger pa exakta
svarsmitdata fran en masteringstudio.

I det har laget kan du se film i Blu-ray-
och DVD-format hemma med hogsta
ljudkvalitet - och dessutom med perfekt
ljudmilj6, precis som filmens ljudtekniker
tankte sig vid ljudmasteringen.
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Du kan vilja effekttyp for HD-D.C.S. enligt
foljande.

« Dynamic: Denna instillning passar

bra for miljoer med resonans men utan
kinslan av rymd (dér ljudabsorptionen
ar otillracklig). Den forstarker ljudets
reflektion sé att ljudkénslan liknar ljudet
i en stor, klassisk biosalong. Darmed
forstarks den kansla av rymd som finns

i filmstudior for ljuspaldgg och skapar
en unik akustikupplevelse.

Theater: Denna instillning passar bra

i de flesta vardagsrum. Den forstarker
ljudets resonans precis som i en biosalong
(filmstudio for ljudpéldgg). Detta 4r den
perfekta installningen nir du tittar pa
innehall som spelats in pa Blu-ray Disc
och ér ute efter en akta biokdnsla.
Studio: Denna instéllning passar bra

i ett vardagsrum med rétt ljudutrustning.
Med den hér instéllningen aterskapas
den ljudresonans som férekommer

nér en bioljudkélla remixas fér en
Blu-ray Disc for att f& ljudnivéer som
passar i hemmilj6. Ljudets reflektion
och resonans minimeras. Dialog och
surroundeffekter aterges ddremot
fantastiskt verklighetstroget.

M PLII Movie

Anvander avkodning fér Dolby Pro Logic
II Movie-lige. Denna instéllning passar bra
for filmer som kodats i Dolby Surround.
Dessutom kan detta lige aterge
5.1-kanalsljud nar du tittar pa dubbade
eller aldre filmer.

H PLIIx Movie

Anvander avkodning fér Dolby Pro Logic
IIx Movie-lage. Denna instillning
expanderar Dolby Pro Logic II Movie
eller Dolby Digital 5.1 till separata
7.1-filmkanaler.

46*

B PLIIz Height (PLIIz)

Anvinder avkodning for Dolby Pro Logic
I1z-ldge. Denna installning expanderar ett
kalljud fran en 5.1-kanal till en 7.1-kanal till
vilken vertikal utrustning tillimpas och
skapar en dimension av nérvaro och djup.

H Neo:6 Cinema (Neo:6 CIN)
Anvander avkodning fér DTS Neo:6
Cinema-lige. Ett ljud som spelats in

i 2-kanalsformat avkodas till 7 kanaler.

Musiklage

Du kan dra fordel av surroundljud
genom att vilja nagot av mottagarens
forprogrammerade ljudfilt. Ljudfélten
skapar ett kraftfullt ljud med stor
nérvarokénsla, som ljudet i en konsertsal,
trots att du lyssnar i vanlig hemmiljo.

M Hall (HALL)

Aterger akustiken i en klassisk konsertsal.

W Jazz Club (JAZZ)
Aterger akustiken p4 en jazzklubb.

M Live Concert (CONCERT)
Aterger akustiken i en livekonsertsal med
300 platser.

B Stadium (STADIUM)

Aterger kinslan pé en stor friluftsarena.

H Sports (SPORTS)

Aterger kinslan i sportsindningar.

H Portable Audio (PORTABLE)
Aterger en Klar och forbittrad ljudbild
fran din bérbara ljudenhet. Detta lige
passar utmarkt for MP3 och annan
komprimerad musik.



M PLII Music

Anviander avkodning fér Dolby Pro Logic
II Music-lage. Denna instillning passar
utmirkt for vanliga stereokallor, som
cd-skivor.

B PLIIx Music

Anvinder avkodning f6r Dolby Pro Logic
IIx Music-ldge. Denna instéllning passar
utmarkt for vanliga stereokéllor, som
cd-skivor.

N PLIIz

Anvinder avkodning fér Dolby Pro Logic
IIz-lage. Denna instillning expanderar ett
kalljud fran en 5.1-kanal till en 7.1-kanal till
vilken vertikal utrustning tillimpas och
skapar en dimension av nérvaro och djup.

Hl Neo:6 Music (Neo:6 MUS)
Anvinder avkodning fér DTS Neo:6
Music-lage. Ett ljud som spelats in

i 2-kanalsformat avkodas till 7 kanaler.
Denna installning passar utmarkt for
vanliga stereokéllor, som cd-skivor.

Nar horlurar @r anslutna

Du kan endast vilja detta ljudfilt om
horlurar dr anslutna till mottagaren.

B Headphone (2ch) (HP 2CH)
Detta lage viljs automatiskt om du
anvéander horlurar (forutom Analog
Direct). 2-kanaliga stereokallor av
standardtyp forbigér fullstandigt
ljudfiltsbehandlingen och flerkanaligt
surroundformat mixas ned till 2 kanaler
forutom LFE-signaler.

B Headphone (Direct)

(HP DIRECT)
Detta lage viljs automatiskt om du
anvéander horlurar nar Analog Direct
ar valt.
Avger analoga signaler utan behandling
av equalizer, ljudfalt och liknande.

Om du ansluter en subwoofer

Denna mottagare genererar en lagfrekvent
signal for utmatning till subwoofern nér
det inte finns ndgon LFE-signal, vilket ar
en lagpass ljudeffekt fran en subwoofer

till en 2-kanalssignal. Lagfrekvenssignalen
genereras dock inte for Neo:6 Cinema eller
Neo:6 Music ndr alla hogtalare dr instillda
pa Large.

Vi rekommenderar att subwooferns
brytfrekvens stills in s& hogt som mojligt sa
att Dolby Digital-basomdirigeringskretsen
utnyttjas maximalt.

Angaende ljudfilt

« Vissa ljudfilt kanske inte ér tillgdngliga
beroende pa instéllningen for
hogtalarmonster.

« Dukan inte vilja PLIIx Movie/Music och
PLIIz samtidigt.

- PLIIx Movie/Music dr endast
tillgdngligt om hogtalarmonstret ar
instéllt pd en instillning med bakre
surroundhdgtalare.

- PLIIz &r endast tillgédngligt om
hogtalarmonstret ar instéllt pa en
instéllning med 6vre fronthogtalare.

« Ljudfilten for musik och film kanske
inte fungerar i foljande fall.

- DTS-HD Master Audio-, DTS-HD
High Resolution Audio- och
Dolby TrueHD-signaler med en
samplingsfrekvens pa 6ver 48 kHz
tas emot.

- Analog Direct ar valt.

« PLII Movie, PLIIx Movie, PLII Music,
PLIIx Music, PLIIz, Neo:6 Cinema
och Neo:6 Music fungerar inte nir
hogtalarmonstret r installt pa 2/0 eller
2/0.1.
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o Nar ett av ljudfilten fér musik ar valt,
avges inget ljud fran subwoofern om
alla hogtalarna ér instéllda pa Large pa
menyn Speaker Settings. Ljudet hors
dock fran subwoofern om
- De digitala insignalerna innehéller
LFE-signaler.

- Fronthdogtalare och surroundhégtalare
ar instéllda pa Small.

— Multi Stereo, PLII Movie, PLII Music,
PLIIx Movie, PLIIx Music, PLIIz,
HD-D.C.S. eller Portable Audio &r valt.

Anvanda funktionen
Night Mode

Med denna funktion kan du bibehalla en
bioliknande milj6 vid laga volymnivéer.
Om du tittar pd film sent pé kvillen,

kan du hora dialogen tydligt dven vid
laga volymnivéer. Denna funktion

kan anvidndas med andra ljudfilt.

1 Vilj Sound Effects pa startmenyn
och tryck sedan pa (3).

2 Vilj Night Mode och tryck sedan
pé (®.

3 Vilj On eller Off och tryck sedan
pé (®.

Obs! |

Den hir funktionen fungerar inte nar Analog

Direct ér valt.

Tips!

« Du kan ocksé aktivera eller inaktivera
nattligesfunktionen genom att vilja
NIGHT MODE pa mottagaren (sidan 10).

« Nir nattlédget dr aktiverat 6kar basen, diskanten
och effekten, och D.Range Comp. stills
automatiskt in pd On.
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Vilja kalibreringstyp

Du kan vilja 6nskad kalibreringstyp efter
att ha utfort automatisk kalibrering. Mer
information finns i avsnittet Calibration
Type (sidan 60).

Justera equalizern

Du kan anvénda f6ljande parametrar
for att justera ljudets tonkvalitet
(bas-/diskantniva) for fronthogtalarna.

Bas Diskant

Frekvens
(H)

—

Vilj Sound Effects pa startmenyn
och tryck sedan pa (3).

Vilj Equalizer och tryck sedan pa @

Vilj forstarkning for Bass eller
Treble och tryck sedan pa @ .

o WN

Justera vdrdet for forstarkning
och tryck sedan pa (3).

« Den hir funktionen fungerar inte nir Analog
Direct anvinds.

« Bas- och diskantfrekvenserna kan inte andras.

« Beroende pa ljudformatet kan det handa att
mottagaren spelar upp signaler vid en lagre
samplingsfrekvens dn den ursprungliga
samplingsfrekvensen for insignalerna.



Anvanda Pure Direct-
funktionen

Med Pure Direct-laget kan du lyssna pa
HiFi-ljud. Nér Pure Direct dr aktiverat

slocknar teckenfonstret for att dimpa brus

som paverkar ljudkvaliteten. Funktionen
Pure Direct kan anvindas med alla
insignaler.

1 Vilj Sound Effects pa startmenyn
och tryck sedan pa (3.

2 Valj Pure Direct och tryck sedan
pé (®.

3 Vilj On eller Off och tryck sedan
pa (®.

Obs! |

Nir Pure Direct-funktionen ér vald kan inte
Equalizer, Night Mode, Auto Volume och
D.Range Comp. anvindas.

Du kan ocksa aktivera eller inaktivera Pure
Direct-funktionen genom att trycka pi PURE
DIRECT-knappen pa fjarrkontrollen.

Avbryta Pure Direct

Pure Direct-funktionen avbryts nar

du gor nagot av foljande:

- Trycker pa PURE DIRECT igen.

- Byter ljudfilt.

~ Andrar sceninstillningen pa tvin
(Scene Select).

- Andrar instéllningen fr Equalizer,
Night Mode, Auto Volume eller
D.Range Comp..

Rterstalla ljudfalt till
standardinstallningarna

Du maste anvinda knapparna pa
mottagaren for den hdr atgiarden.

1[0} MUSIC

© [CN=]
] | —

1 Tryck pa /() for att stinga av
mottagaren.

2 Medan du haller nere MUSIC, tryck
pal/®d.
S.F. CLEAR visas i teckenfonstret
och alla ljudfalt aterstalls till
standardinstallningarna.
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BRAVIA Sync-funktioner

Vad ar BRAVIA Sync?

Med funktionen BRAVIA Sync kan olika
produkter fran Sony, till exempel TV,
Blu-ray Disc-spelare, dvd-spelare,
AV-forstirkare och liknande
kommunicera med varandra om de har
stod for funktionen Control for HDMI.
Genom att koppla samman Sony-enheter
som dr kompatibla med BRAVIA Sync med
HDMI-kablar (medféljer ej), forenklas
anvindningen enligt foljande:

» One-Touch Play (sidan 51)

« System Audio Control (sidan 52)

« System Power Off (sidan 52)

« Scene Select (sidan 53)

« Home Theatre Control (sidan 53)

« Remote Easy Control (sidan 53)

Control for HDMI ér en 6msesidig
kontrollfunktionsstandard som anvinds
av HDMI CEC (Consumer Electronics
Control) for HDMI (High-Definition
Multimedia Interface).

Vi rekommenderar att du ansluter
mottagaren till produkter med st6d
for BRAVIA Sync.

« Du kan anvinda funktionerna One Touch Play,
System Audio Control och System Power-Off
med utrustning frén andra marken 4n Sony.
Dock kan inte kompatibiliteten garanteras
med all utrustning fran andra mérken 4n Sony.

« Funktionerna Scene Select och Home Theatre
Control dr funktioner fran Sony. De kan inte
anviandas med utrustning frin andra marken
an Sony.

« For utrustning som inte dr kompatibel med
BRAVIA Sync kan de hér funktionerna inte
aktiveras.
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Forbereda for BRAVIA Sync

Den hir mottagaren dr kompatibel med
funktionen Control for HDMI-Easy Setting.
« Om din tv dr kompatibel med funktionen
Control for HDMI-Easy Setting kan

du automatiskt stilla in Control for
HDMI-funktionen for mottagaren och
uppspelningsutrustningen genom att
stélla in Control for HDMI-funktionen
for tv:n (sidan 50).

Om din tv inte dr kompatibel med
funktionen Control for HDMI-Easy
Setting stéller du in Control for
HDMI-funktionen fér mottagaren,
uppspelningsutrustningen och tv:n
individuellt (sidan 51).

Om tv:n dr kompatibel med
funktionen Control for HDMI-
Easy Setting.

1 Anslut mottagaren, tv:n och
uppspelningsutrustningen via
HDMI-anslutning (sidan 23, 24).

(All utrustning maste vara kompatibel
med Control for HDMI-funktionen.)

2 Sla pa mottagaren, tv:n och
uppspelningsutrustningen.

3 Sla pa tv:ns Control for HDMI-funktion.
Control for HDMI-funktionen for
mottagaren och all ansluten utrustning
slas automatiskt pa samtidigt. Vinta tills
COMPLETE visas. Instéllningen ér klar.

Mer information om hur du stiller in
tv:n finns i bruksanvisningen till tv:n.



Om tv:n inte &r kompatibel med
funktionen Control for HDMI-
Easy Setting

1 Tryck pa HOME.

Startmenyn visas pé tv-skdrmen.

2 V3lj Settings pa startmenyn och tryck
sedan pd (®.

Menylistan Settings visas pa tv-skdrmen.

3 Valj HDMI Settings och tryck sedan
pa (3.

4 Vilj Control for HDMI och tryck
sedan pd 3.

5 Vilj On och tryck sedan pa (®.
Control for HDMI-funktionen dr
aktiverad.

6 Tryck pa HOME for att avsluta
OSD-menyn.

7 Vilj den HDMI-ingédng pa mottagaren
och tv:n som dverensstdammer med
HDMI-ingdngen pa den anslutna
utrustningen sa att bilden fran den
anslutna utrustningen visas.

8 Sla pa Control for HDMI-funktionen
for den anslutna utrustningen.

Om Control for HDMI-funktionen
for den anslutna utrustningen redan
ar péslagen behover du inte dndra
instéllningen.

9 Upprepa steg 7 och 8 fér annan
utrustning som du vill anvénda
Control for HDMI-funktionen for.
Mer information om hur du stiller in
tv:n och den anslutna utrustningen finns
i bruksanvisningarna for respektive
enhet.

Obs!]

» Om du kopplar bort HDMI-kabeln eller dndrar
anslutningen féljer du anvisningarnai"Om tv:n
ar kompatibel med funktionen Control for
HDMI-Easy Setting" (sidan 50) eller "Om tv:n
inte 4r kompatibel med funktionen Control for
HDMI-Easy Setting" (sidan 51).

« Glom inte att sla pé tv:n, anslutna komponenter
och mottagaren innan du goér Control for
HDMI-Easy Setting fran tv:n.

« Kontrollera instéllningen fér Control for
HDMI pa uppspelningsutrustningen om
uppspelningsutrustningen inte fungerar nir
du har gjort instillningarna fér Control for
HDMI-Easy Setting.

« Om den anslutna utrustningen inte stoder
Control for HDMI-Easy Setting, men 4nda har
stod for Control for HDMI-funktionen, méste
du stalla in Control for HDMI-funktionen
for den anslutna utrustningen innan du utf6r
Control for HDMI-Easy Setting fran tv:n.

Uppspelning med en
knapptryckning

Nir du startar uppspelningen av
utrusningen som ér ansluten till
mottagaren via en HDMI-anslutning,
kan anvindningen av mottagaren och
tv:n forenklat beskrivas pa foljande sitt:

Mottagare och TV

SIar pa (frén vilolége)

!

Vaxlar till Iimplig HDMI-ingang

Om du stéller in Pass Through pa Auto

eller On* (sidan 64) och sedan stiller in

mottagaren i vilolage kan ljud och bild

matas ut fran tv:n.

* Galler endast modeller i USA, Kanada, Mexiko,
Australien och Taiwan.
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Obs!]

« Se till att funktionen System Audio Control &r
aktiverad pa tv-menyn.

« Borjan av innehallet kanske inte visas beroende
patvin.

» Med vissa instéllningar kanske inte mottagaren
slas pa nir Pass Through ir instélld pa Auto
eller On.

Du kan ocksé vilja ansluten utrustning, till
exempel Blu-ray Disc-/dvd-spelare pa tv-menyn.
Mottagaren och tv:n vixlar automatiskt till
limplig HDMI-ingang.

System Audio Control

Spela upp tv-ljudet frén hogtalarna som
anslutna till mottagaren med en enkel atgard.
Du kan styra funktionen System Audio
Control fran tv-menyn. Mer information
finns i tv:ns bruksanvisning.

v Mottagare

Aktiverar System « Slar pa (fran viloldge)

Audio Control —— | - Vaxlartill lamplig
HDMI-ingang

Minimerar tv- Avger tv-ljud

volymen

Du kan dven anvinda funktionen

System Audio Control pa foljande sitt.

» Om du slar pa mottagaren medan tv:n ar
paslagen, aktiveras funktionen System
Audio Control automatiskt s att tv:ns
ljud matas ut frén de hogtalare som ar
anslutna till mottagaren. Om du ddremot
stdnger av mottagaren matas ljudet ut
fran tv:ns hogtalare.

o Om du lyssnar pa tv-ljudet via hogtalare
anslutna till mottagaren kan du justera
volymen eller stinga av ljudet tillfalligt
med tv:ns fjarrkontroll.
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« Om System Audio Control inte fungerar med
dina tv-instéllningar laser du mer i tv:ns
bruksanvisning.

« Om funktionen Control for HDMI ar instélld
pa On stills HDMI Audio Out-instéllningarna
pa menyn HDMI Settings in automatiskt enligt
instéillningarna f6r funktionen System Audio
Control (sidan 64).

« Om tv:n slas pa innan mottagaren slas pa
hors inte tv-ljudet under en kort stund.

Systemavstingning

Om du stinger av tv:n med hjilp av
stromknappen pa tv:ns fjarrkontroll
stdngs mottagaren och ansluten utrustning
av automatiskt.

Du kan ocksa anvinda mottagarens
fjarrkontroll for att stinga av tv:n.

— G

Tryck pa TV I/(H.
Tv:n, mottagaren och ansluten utrustning
stangs av.

« Aktivera tv:ns stromforreglingsfunktion innan
du anvinder funktionen Systemavstingning.
Mer information finns i tv:ns bruksanvisning.

« Beroende pa status fér den utrustning som
ar ansluten kanske den inte stings av. Mer
information finns i respektive bruksanvisning
till de anslutna enheterna.



Scene Select Remote Easy Control

Optimal bildkvalitet och ljudfalt viljs Du kan styra mottagarens meny med

automatiskt beroende pa vilken scen hjalp av tv:ns fjarrkontroll.

som valts pa tv:n.

Mer information om dur detta fungerar Vilj den mottagare (AV AMP) som har

finns i tv:ns bruksanvisning. identifierats av tv:n.

Obs! | obs! |

Ljudfaltet kanske inte vixlar beroende pa tv:n. « Mottagaren identifieras som Tuner (AV AMP)

. av tvin.

Motsvarighetstabell « Tv:n méste vara kompatibel med lankmenyn.
— - — « Beroende pa vilken typ av tv du har kan det

Sceninstillning pa tv:n Ljudflt hinda att vissa funktioner inte ar tillgingliga.

Cinema HD-D.CS.

Sports Sports

Music Live Concert

Animation A.E.D. Auto

Photo AF.D. Auto

Game A.F.D. Auto

Graphics AF.D. Auto

Home Theatre Control

Om en tv som dr kompatibel med
funktionen Home Theatre Control
ansluts till mottagaren visas en ikon

for Internetbaserade program pé den
anslutna tv:n.

Du kan vixla mottagarens insignal

eller véxla ljudfilt med hjilp av tv-
fjarrkontrollen. Du kan ocksa justera
ljudnivén for centerhogtalaren eller
subwoofern samt justera instéllningarna
f6r Dual Mono (sidan 63) eller A/V Sync
(sidan 63).

Tv:n maste ha tillgang till en
bredbandsanslutning om du vill anvinda
funktionen Home Theatre Control. Mer
information finns i tv:ns bruksanvisning.
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Ovriga funktioner

Vaxla mellan digitalt
och analogt ljud
(INPUT MODE)

Om du ansluter utrustning till bade digitala
och analoga ljudingéngar pa mottagaren,
kan du lasa insignalslaget for ljud till
endera av dem eller vixla fran den ena till
den andra, beroende pa typen av material
som du vill titta pa.

1 Vrid INPUT SELECTOR pa mottagaren
for att vélja ingangen.
Du kan dven anvinda

insignalsknapparna pa fjarrkontrollen.

2 Tryck pa INPUT MODE upprepade
ganger pa mottagaren for att vilja
ljudingangslége.

Det valda insignalslaget for ljud visas

i teckenfonstret.

« Auto: Prioriterar digitala
ljudsignaler. Om det finns fler

an en digital anslutning prioriteras

HDMI-ljudsignaler.

Om det inte finns nagra digitala

ljudsignaler, viljs analoga

ljudsignaler. Om TV dr valt som
insignal prioriteras ARC-signaler

(Audio Return Channel). Om tv:n

inte dr kompatibel med funktionen

ARC prioriteras digitala, optiska

ljudsignaler.

Om inte Control for HDMI-

funktionen har aktiverats for

béade mottagaren och tv:n fungerar

inte ARC.

OPT: Specificerar digitala

ljudinsignaler till OPTICAL-

kontakten.

COAX: Specificerar digitala

ljudinsignaler till COAXIAL-

kontakten.
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» Analog: Specificerar analoga
ljudinsignaler till AUDIO IN-
kontakterna (L/R).

« Beroende pa insignalen visas ------ i
teckenfonstret och det gar inte att vilja
andra lagen.

« Nir Analog Direct anvinds anges
ljudinsignalen till Analog. Det gar inte
att vilja andra lagen.

Anvinda ovriga
ljudingangar
(Audio Input Assign)

Du kan tilldela om de digitala
insignalskontakterna till andra ingdngar
om kontakternas standardinstéllningar
inte motsvarar din anslutna utrustning.
Nir du har tilldelat signaler till
insignalskontakter kan du anvianda
insignalsknappen (eller INPUT
SELECTOR pé mottagaren) for att
vilja 6nskad utrustning.
Exempel:
Nir du ansluter dvd-spelaren till
OPTICAL IN 1 (SAT/CATV)-kontakten.
- Tilldela OPTICAL IN 1 (SAT/CATV)-
kontakten till DVD.

1 Vilj Settings pa startmenyn

och tryck sedan pa @

Vilj Input Settings och tryck
sedan pa (.

Vilj Audio Input Assign och tryck
sedanpa (®.

Vélj namnet pa den insignal du vill
tilldela.

wi A W N

Valj vilka ljudsignaler som du vill
tilldela till den ingang du valde
i steg 4 med hjalp av #/¥/«/».

6 Tryck pa @



Namn pa insignal BD DVD GAME SAT/CATV VIDEO SA-CD/CD

Tilldelningsbara OPT1 O O O O O @)
Judingdngar “opr, o o o o o o
COAX (@) @) ©) (@] (@) O*
Inget O O O O O O

* Standardinstéllning

« Nir du tilldelar digitala ljudingangar kan instéllningen INPUT MODE éndras automatiskt.
« Varje ingéng kan omtilldelas en ging.
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Anvénda en bi-amp-
anslutning

1
2

w

Tryck pa HOME.
Menyn visas pé tv-skdrmen.

Vilj Settings och tryck sedan pa @
Menylistan Settings visas pa
tv-skdrmen.

Vilj Speaker och tryck sedan pa @

Vaélj Speaker Pattern och tryck
sedanpa (®.

Vilj lampligt hégtalarmonster

sa att det inte finns nagra bakre
surroundhogtalare och Gvre
fronthogtalare. Tryck sedan pa @

Vilj SB Assign och tryck sedan pa @
eller».

Vilj Bi-Amp och tryck sedan pa (3.
Samma signaler som matas ut fran
SPEAKERS FRONT A-anslutningarna
kan matas ut fron SPEAKERS
SURROUND BACK/BI-AMP/
FRONT HIGH/FRONT B-
anslutningarna.

Avsluta menyn

fiterstilla alla
installningar till
fabriksinstillningarna

Du kan rensa alla memorerade
instillningar och aterstalla mottagaren
till fabriksinstéllningarna genom att gora
pé foljande sitt. Den hir proceduren kan
dven anvéndas for att initiera mottagaren
innan du anvander den forsta gdngen.
Du méste anvinda knapparna pa
mottagaren for den hir dtgarden.

Q)

© [CR=}
7  —

1 Tryck pa I/() for att stinga av
mottagaren.

2 Hallned /M i 5 sekunder.
CLEARING visas i teckenfonstret
en stund och sedan dndras det till
CLEARED!

Alla instéllningar som du har

Tryck pA HOME s att startmenyn visas
och tryck darefter pa HOME igen.

« Stall in SB Assign pé Bi-Amp innan du utfér
automatisk kalibrering.

« Om du stiller in SB Assign pa Bi-Amp blir
instéllningarna for hogtalarniva och avstand
for de bakre surroundhdgtalarna och de 6vre
fronthogtalarna ogiltiga och instillningarna
for fronthogtalarna anvénds.
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andrat eller justerat aterstills
till standardinstallningarna.



Justera installningar

Anvanda menyn Settings

Via menyn Settings kan du justera
olika installningar f6r hogtalare,
surroundeffekter och liknande.

+/¥/w/»,
RETURN @
R}
+— HOME

1 Tryck pa HOME.
Startmenyn visas pa tv-skdrmen.

# HOME

0 Watch

B Listen

» Sound Effects
& Settings

2 Vilj Settings pa menyn och tryck

sedan pa (¥) for att starta menyliget.

Menylistan Settings visas pa
tv-skdrmen.

& Settings

Easy Setup
Speaker Settings
Audio Settings
HDMI Settings
Input Settings
System Settings

3 Vilj onskat menyalternativ och
tryck sedan pa (®.
Exempel: Nir du viljer Speaker
Settings.

& Speaker Settings

Auto Calibration
Calibration Type Engineer
Speaker Pattern 3/2.1
Manual Setup

Crossover Freq.

Test Tone

Distance Unit meter

4 Vilj 6nskad parameter och tryck
sedan pa (3.

Aterga till foregaende skirm
Tryck pd RETURN J&7%.

Avsluta menyn

Tryck pA HOME s att startmenyn visas
och tryck darefter pA HOME igen.
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Menylistan Settings

Settings —— Easy Setup

(sidan 59)
— Speaker Settings —— Auto Calibration

(sidan 59) — Calibration Type —— Full Flat
— Engineer
— Front Ref.
— Off
— Speaker Pattern
— SB Assign
— Manual Setup —— Level
— Distance
— Size*

— Crossover Freq.

— Test Tone

'— Distance Unit —|: feet
meter

— Audio Settings —7— Night Mode
(sidan 63) — Equalizer

— Sound Field

— A/V Sync.

— Auto Volume

— Dual Mono

— D. Range Comp.

— HDMI Settings —— Control for HDMI
(sidan 64) — Pass Through

— HDMI Audio Out

— Subwoofer Level

'— Fast View

— Input Settings —— Input Mode

(sidan 65) — Input Edit
— Audio Input Assign
— Name In

— System Settings —E Language
(sidan 65) Auto Standby

Vilka menyparametrar som visas pé tv-skirmen varierar beroende pa de aktuella instéllningarna och
status for den valda ikonen.
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Easy Setup

Gor om Easy Setup for att gora
grundinstéllningarna. F6lj anvisningarna
pé skdrmen (sidan 30).

Menyn Speaker Settings

Du kan justera var och en av hogtalarna
manuellt.

Du kan dven justera hogtalarnivaerna
efter att den automatiska kalibreringen
har utforts.

Hogtalarinstallningarna galler endast for den
aktuella sittpositionen.

H Auto Calibration

Later dig utf6ra automatisk kalibrering

fran din sittposition.

1 Folj anvisningarna som visas pa
tv-skdrmen och tryck sedan pa ().
Mitningen startar efter fem sekunder.
Det tar ungefir 30 sekunder att slutfora
matprocessen med testtonen.

En ljudsignal hérs och skdarmen dndras
nér matningen ér klar.

I avsnittet Meddelandelista efter automatisk
kalibrering (sidan 60) finns information om
de felkoder som kan visas pd skdrmen.

2 Vilj 6nskat menyalternativ och

tryck sedan pa ().

« Retry: Utfor automatisk kalibrering
igen.

« Save&Exit: Sparar métresultaten
och avslutar instillningsprocessen.

« WRN Check: Visar varning betraffande
mitresultaten. Se Meddelandelista efter
automatisk kalibrering (sidan 60).

« Exit: Avslutar installningsprocessen
utan att spara matresultaten.

3 Spara matresultaten.
Vilj Save&Exit i steg 3.

| Obs! |

Vi rekommenderar att du utfor automatisk
kalibrering igen om du flyttar dina hogtalare
s att du far bra surroundljud.

« Du kan dndra méttenhet for att stilla in
avstind under Distance Unit pa menyn
Speaker Settings (sidan 62).

« Hogtalarens storlek (Large/Small)
faststalls genom dess lagfrekvensegenskaper.
Miitresultaten kan variera beroende pa
optimeringsmikrofonens och héogtalarnas
positioner, samt rummets form.

Vi rekommenderar att du anvidnder
matresultaten. Du kan dock dndra
instéllningarna pa menyn Speaker Settings.
Spara forst matresultaten och testa dérefter
att andra instllningarna.

Kontrollera resultaten av den
automatiska kalibreringen

Om du vill kontrollera en felkod eller
ett varningsmeddelande som uppstod
i avsnittet Auto Calibration (sidan 59)
gor du sa har.

Valj WRN Check i steg 2 i Auto Calibration
(sidan 59) och tryck sedan pa @

Om ett varningsmeddelande visas
kontrollerar du meddelandet och anvinder
mottagaren utan nigra férandringar.

Du kan ocks3, vid behov, utféra den
automatiska kalibreringen igen.

Om Error Code visas
Kontrollera felet och utfor den automatiska
kalibreringen igen.

1 Tryck pé (.
Meddelandet Retry ? visas pa tv-skdrmen.
2 Vilj Yes och tryck sedan pa (3.
3 Upprepa steg 1 till 3 i avsnittet Auto
Calibration (sidan 59).
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Meddelandelista efter automatisk
kalibrering

Meddelande och forklaring

Error Code 30
Horlurarna ar anslutna till PHONES-
kontakten pa mottagaren. Ta bort horlurarna

och utfér den automatiska kalibreringen igen.

Error Code 31

SPEAKERS ir instillt pd OFF. Andra till
en annan hogtalarinstallning och utfor
den automatiska kalibreringen igen.

Error Code 32

Error Code 33

Hogtalarna kan inte hittas eller har inte
anslutits korrekt.

« Ingen av fronthogtalarna ér anslutna eller
endast en fronthdgtalare ar ansluten.
Antingen den vénstra eller den hogra
surroundhogtalaren &r inte ansluten.
Bakre surroundhogtalare eller 6vre
fronthogtalare hogtalare dr anslutna dven
om surroundhégtalarna inte 4r anslutna.
Anslut surroundhégtalarna till SPEAKERS
SURROUND-anslutningarna.

De bakre surroundhdgtalarna ar endast
anslutna till SPEAKERS SURROUND
BACK/BI-AMP/FRONT HIGH/FRONT
B R-anslutningarna. Om du ansluter
endast en bakre surroundhogtalare ska
den anslutas till SPEAKERS SURROUND
BACK/BI-AMP/FRONT HIGH/FRONT B
L-anslutningarna.

« Den vinstra 6vre fronthdgtalaren eller den

hogra 6vre fronthégtalaren ar inte ansluten.

Optimeringsmikrofonen ér inte ansluten.
Kontrollera att optimeringsmikrofonen ar
ordentligt ansluten och utfor den automatiska
kalibreringen igen.

Om optimeringsmikrofonen 4r ordentligt
ansluten men felkoden dnda visas kan
optimeringsmikrofonens kabel vara skadad.

Warning 40

Mitprocessen har slutforts men hoga
bakgrundsljud upptécktes. Resultaten
kanske kan bli béttre om du forsoker

igen nér det dr tystare.
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Meddelande och forklaring

Warning 41

Warning 42

Insignalen fran mikrofonen ar fér hog.

« Avstandet mellan hogtalarna och
mikrofonen kan vara for kort. Stéll dem
ldngre isdr och utfor matningen igen.

Warning 43

Avstandet och positionen for subwoofern
hittades inte. Detta kan bero pa bakgrundsljud.
Forsok att utfora métningarna i en tyst miljo.

No Warning
Det finns ingen varningsinformation.

Beroende pa subwooferns position kan
matresultaten variera. Du kan dock utan problem
fortsitta anvanda mottagaren med det virdet.

B Calibration Type

Du kan vilja kalibreringstyp forst nar

du har utfort automatisk kalibrering

och sparat installningarna.

o Full Flat: Gor frekvensmatningen fran
varje hogtalare platt.

« Engineer: Stiller frekvensegenskaperna
for standarden for ett Sony-lyssnarrum.

o Front Ref.: Justerar egenskaperna for alla
hogtalare sa att de matchar egenskaperna
hos fronthogtalaren.

« Off: Stidnger av equalizernivan for
automatisk kalibrering.

M Speaker Pattern
Du kan vilja hogtalarmonstret efter det
hogtalarsystem du anvinder.

H SB Assign (tilldela bakre
surroundhogtalare)

Ger dig mojlighet att stélla in SPEAKERS

SURROUND BACK/BI-AMP/FRONT

HIGH/FRONT B-anslutningarna for en

bi-amp-anslutning eller fronthdgtalare

B-anslutning.



« Speaker B: Om du ansluter ytterligare
ett fronthdgtalarsystem till SPEAKERS
SURROUND BACK/BI-AMP/FRONT
HIGH/FRONT B-anslutningarna viljer
du Speaker B.

Bi-Amp: Om du ansluter fronthogtalare
till SPEAKERS SURROUND BACK/
BI-AMP/FRONT HIGH/FRONT B-
anslutningarna med en bi-amp-
anslutning viéljer du Bi-Amp.

Off: Om du ansluter bakre
surroundhdgtalare eller 6vre fronthogtalare
till SPEAKERS SURROUND BACK/
BI-AMP/FRONT HIGH/FRONT B-
anslutningarna viljer du Off.

Om du dndrar bi-amp-anslutningen eller
anslutningen for fronthdgtalare B till bakre
surround eller 6vre fronthogtalare, stiller du in
SB Assign pa Off. Direfter staller du in hégtalarna
igen. Se avsnittet Anmarkningar om Speaker
Settings (automatisk kalibrering) (sidan 31)

eller Manual Setup (sidan 61).

Bl Manual Setup

Anvinds for att justera varje hogtalare
manuellt pa skirmen Manual Setup. Du
kan dven justera hogtalarnivierna efter att
den automatiska kalibreringen har utforts.

Justera hogtalarniva

Du kan justera nivan for varje hogtalare
(vénster/hoger front, vre vinster/hoger
front, center, surround vanster/héger,

bakre surround vinster/hdger, subwoofer).

1 Vaélj den hogtalare som du vill justera
och tryck sedan pa& (.

2 Vilj 6nskad parameter under Level
och tryck sedan pd (®.

3 Justera nivan for den valda hogtalaren
och tryck sedan pa (3.
Du kan justera nivan fran -10,0 db till
+10,0 db i steg om 0,5 db.

Nir ett av ljudfilten for musik ar valt, avges
inget ljud frén subwoofern om alla hégtalarna
ar instéllda pa Large pa menyn Speaker Settings.
Ljudet hors dock fran subwoofern om
- De digitala insignalerna innehéller LFE-signaler.
- Fronthogtalare och surroundhégtalare
ar instéllda pa Small.
— Multi Stereo, PLII Movie, PLII Music,
PLIIx Movie, PLIIx Music, PLIIz, HD-D.C.S.
eller Portable Audio ér valt.

Justera avstandet mellan

sittpositionen och varje hogtalare.

Du kan justera avstandet till varje hogtalare

fran sittpositionen (vinster/hoger front,

o6vre vinster/hoger front, center, surround
vinster/hoger, bakre surround vinster/
hoger, subwoofer).

1 Vaélj den hogtalare som du vill justera
avstandet till sittpositionen for och
tryck sedan pa (®.

2 V3lj 6nskad parameter under Distance
och tryck sedan pa ().

3 Justera avstandet for den valda
hégtalaren och tryck sedan pa ().

Du kan justera avstindet fran 1 m 0 cm
till 10 m 0 cm (3 fot 3 tum till 32 fot
9 tum) i steg om 1 cm (1 tum).

« Vissa parametrar kanske inte ir tillgingliga
beroende pa instillningen fér hogtalarmonster.

o Den hir funktionen fungerar inte nir Analog
Direct anvéinds.

Justera storlek for varje hogtalare
Du kan justera storleken for varje hogtalare
(vanster/hoger front, 6vre vanster/hoger
front, center, surround vinster/héoger,
bakre surround vénster/hoger).
1 Vaélj den hogtalare vars storlek du

vill justera och tryck sedan p& (®.
2 Vilj 6nskad parameter under Size

och tryck sedan pa ().
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3 Justera storleken for den valda
hégtalaren och tryck sedan pa (®.

« Large: Om du har anslutit stora
hogtalare som effektivt dterger
basfrekvenser ska du vilja Large.
Normalt bér man vilja Large.

« Small: Om ljudet &r forvrangt
eller om du upplever en brist pa
surroundeffekter ndr du anvinder
flerkanals surroundljud viljer du Small
for att aktivera basomdirigeringskretsen
och mata ut basfrekvenser for varje
kanal fran subwoofern eller andra
hogtalare med installningen Large.

Den hir funktionen fungerar inte nar Analog
Direct anvénds.

« Instéllningarna Large och Small for
varje hogtalare faststiller om den interna
ljudprocessorn klipper bort bassignalen fran
den kanalen.
Om bassignalen Klipps bort fran en kanal
skickar basomdirigeringskretsen motsvarande
basfrekvenser till subwoofern eller andra
hogtalare med instéllningen Large.
Basljud har dock en viss méngd och
riktningsinformation, vilket innebir att det &r
bist att inte klippa bort det om det ar mojligt.
Du kan dirfér, dven om du anvinder sma
hogtalare, stilla in dem pa Large om du vill mata
ut basfrekvenser fran den hogtalaren. Om du
4 andra sidan anvénder en stor hogtalare, men
foredrar att inte lata basfrekvenser matas ut fran
den hégtalaren, kan du stélla in den pa Small.
Om den 6vergripande ljudnivén ér lagre 4n
vad du 6nskar kan du stilla in alla hogtalarna
pa Large. Om ljudet inte innehaller tillrackligt
mycket bas kan du anvinda equalizern for att
forstirka basnivéerna.

« De bakre surroundhogtalarna far samma
instéllning som surroundhégtalarna.

» Om fronthégtalarna stills in pa Small
stills centerhogtalaren, surroundhdgtalarna,
de bakre surroundhdégtalarna och de 6vre
fronthégtalarna ocksé automatiskt in pd Small.

« Om du inte anvinder subwoofern stills
fronthégtalarna automatiskt in pa Large.
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B Crossover Freq.
(delningsfrekvens for hogtalare)
Anvands till att stélla in
basdelningsfrekvensen for hogtalare
med hogtalarstorleken Small installd pa
menyn Speaker Settings. Den uppmitta
delningsfrekvensen for hogtalare stélls in
for varje hogtalare efter den automatiska
kalibreringen.
1 Vilj den hogtalarparameter under
hogtalaren vars delningsfrekvens
du vill justera och tryck sedan p& ().
2 Justera vérdet och tryck sedan pa ().

B Test Tone
Later dig vilja testtonstyp pa skdrmen
Test Tone.

o Tryck pd = +/- for att justera nivan pa alla
hogtalarna samtidigt. Du kan ocksa anvinda
MASTER VOLUME pa mottagaren.

« Det justerade vérdet visas pa tv-skiarmen
under justering.

Mata ut testtonen fran varje hogtalare
Du kan mata ut testtonen fran hogtalarna
i tur och ordning.
1 Vilj Test Tone och tryck sedan pa (.
2 Vilj Test Tone en gang till och tryck
sedan pd (®.
3 Justera parametern och tryck sedan
pa (®.
« Off
« Auto: Testtonen matas ut fran varje
hogtalare i tur och ordning.
4 Vilj den hogtalare vars hogtalarniva
du vill justera och tryck sedan pa (3).
5 Justera nivan for den valda hogtalaren
och tryck sedan pé (3).

M Distance Unit

Later dig vélja mattenhet for att stélla
in avstdnd.

« feet: Avstandet visas i fot.

« meter: Avstandet visas i meter.



Menyn Audio Settings

Du kan justera ljudet sa det passar din
personliga smak.

H Night Mode

Anvinds for att bibehalla en bioliknande
miljo vid liga volymnivaer. Mer
information finns i avsnittet Anvanda
funktionen Night Mode (sidan 48).

M Equalizer

Anvinds for att justera bas- och
diskantnivan for fronthogtalarna.
Mer information finns i avsnittet
Justera equalizern (sidan 48).

H Sound Field

Anvinds for att vilja en ljudeffekt att
tillimpa pa insignaler. Mer information
finns i avsnittet Anvinda ljudeffekter
(sidan 45).

Du kan stilla in funktionen for varje
ingang oberoende av Gvriga ingangar.

B A/V Sync. (synkroniserar

ljud med videoutmatning)

Anvinds for att férdréja utmatningen

av ljudet for att minska tidsskillnaden

mellan ljudet och bilden.

« On (Fordrojningstid: 60 ms):
Utmatningen av ljudet fordrojs for
att minska tidsskillnaden mellan
ljudet och bilden.

« Off (Fordrojningstid: 0 ms): Ljudet
ut fordrojs inte.

« Den har funktionen ér praktisk om du anvinder
en stor LCD- eller plasmaskérm eller en
projektor.

« Den hir funktionen fungerar inte nir Analog
Direct anvénds.

« Fordrojningstiden kan variera beroende pa
ljudformatet, ljudfiltet, hogtalarmonstret och
instéllningarna for avstandet mellan hogtalarna.

M Auto Volume

Den hir mottagaren kan justera volymen
automatiskt beroende pé insignalen eller
innehallet fran den anslutna utrustningen.
Den hir funktionen ér praktisk, till
exempel om ljudet pa reklamen &r

hogre én sjilva tv-programmet.

¢ On

« Off

« Glom inte att skruva ned volymen innan du
aktiverar/inaktiverar den hir funktionen.

« Eftersom den hér funktionen endast fungerar
om insignalen bestir av Dolby Digital-, DTS-
eller linjira PCM-signaler kan ljudet plotsligt
hojas om insignalen har ett annat format.

« Den hir funktionen fungerar inte i foljande fall.
- Om linjira PCM-signaler med en

samplingsfrekvens pd mer an 48 kHz tas emot.
- Om Dolby Digital Plus-, Dolby TrueHD-, DTS

96/24-,DTS-HD Master Audio- eller DTS-HD

High Resolution Audio-signaler tas emot.

M Dual Mono (val av sprak for

digital sandning)

Anvinds for att vélja vilket sprak du foredrar

att lyssna pa under digitala saindningar (om

det finns flera). Denna funktion fungerar
endast for Dolby Digital-kéllor.

« Main/Sub: Ljudet f6r huvudspriket matas
ut genom den vinstra fronthogtalaren och
ljudet for underspréaket matas ut genom
den hégra fronthogtalaren samtidigt.

o Main: Ljudet f6r huvudspréaket matas ut.

o Sub: Ljudet fér underspréket matas ut.

B D.Range Comp. (komprimering
av dynamiskt omfang)

Med den har funktionen komprimeras

ljudspérets dynamiska omféng. Det kan vara

praktiskt om du tittar pa film med ldg volym

sent pa kvillen. Komprimering av dynamiskt

omfang kan endast goras med Dolby Digital.

» On: Det dynamiska omfanget komprimeras
enligt inspelningsteknikerns instéllningar.

« Auto: Det dynamiska omfanget
komprimeras automatiskt.

« Off: Det dynamiska omfanget
komprimeras inte.
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Menyn HDMI Settings

Anvands for att justera nodvandiga
instillningar for utrustning som ar
ansluten till HDMI-kontakter.

B Control for HDMI

Anvinds for att sla pa och stinga av
Control for HDMI-funktionen. Mer
information finns i avsnittet Forbereda
for BRAVIA Sync (sidan 50).

¢ On

« Off

Obs! |

« Om du anger Control for HDMI till On kan det
hédnda att HDMI Audio Out dndras automatiskt.

« Néir mottagaren ér i vilolige lyser I/() -
indikatorn (pé/viloldge) pa frontpanelen i gult
om Control for HDMI har stillts in pa On.

B Pass Through

Anvands for att mata ut HDMI-signaler

till tv:n dven om mottagaren &r i viloldge.

» On*: Nir mottagaren ér i viloldge matar
den kontinuerligt ut HDMI-signaler
fran HDMI TV OUT-kontakten pé
mottagaren.

o Auto: Om tv:n dr paslagen medan
mottagaren dr i viloldge matar
mottagaren ut HDMI-signaler frén
dess HDMI TV OUT-kontakt. Sony
rekommenderar denna instéllning
om du anvinder en tv fran Sony som
ar kompatibel med BRAVIA Sync.

Den hir instillningen sparar strom
i viloldge jamfort med installningen On.

Obs! |
Instillningen fungerar bara nar Control for
HDMI ér installd pa On.

Off: Mottagaren matar inte ut HDMI-
signaler ndr den dr i vilolage. Sla pa
mottagaren for att lyssna pa den anslutna
utrustningens killa pa tv:n. Den hir
instéllningen sparar strom i vilolage
jamfért med instéllningen On.
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* Giller endast modeller i USA, Kanada, Mexiko,
Australien och Taiwan.

Obs!]

Nir Auto ar valt kan det ta lite lingre tid for
bilden och ljudet att matas ut till tvn:n dn nar
On ir valt.

B HDMI Audio Out

Anvinds for att stélla in HDMI-

ljudsignaler som matas ut fran

uppspelningsutrustning som &r ansluten
till mottagaren via HDMI-anslutning.

o AMP: HDMI-ljudsignaler fran
uppspelningsutrustningen avges
endast till hogtalare som ér anslutna
till mottagaren. Flerkanalsljud kan
spelas upp som det ar.

Obs!]
Ljudsignaler matas inte ut fran tv:ns hogtalare
nir HDMI Audio Out ér installt p4 AMP.

TV+AMP: Ljudet matas ut fran tv:ns
hogtalare och hogtalarna som anslutna
till mottagaren.

Ljudkvaliteten fran
uppspelningsutrustningen beror pa tv:ns
Jjudkvalitet, till exempel antal kanaler
samt samplingsfrekvensen och liknande.
Om tv:n har stereohdgtalare matas ljudet
fran mottagaren ocksa ut i stereo, precis
som for tv:n, &ven om du spelar upp en
flerkanalskalla.

Nir du ansluter mottagaren till
videoutrustning (projektor eller liknande)
kan det hinda att ljudet inte matas ut fran
mottagaren. Om detta intréffar valjer du AMP.

B Subwoofer Level

Anvinds for att stilla in nivan for

subwoofer till 0 dB eller +10 db niar PCM-

signaler matas in via en HDMI-anslutning.

Du kan stélla in nivan f6r varje insignal

som kopplats till en HDMI-ingang

oberoende av 6vriga ingangar.

« Auto: Anger automatiskt nivan till 0 dB
eller +10 dB beroende p4 ljudstrommen.

« +10dB

«0dB



B Fast View

Anvinds for att stélla in Fast View-

funktionen.

« Auto: Du kan vilja en HDMI-ingang
som &r snabbare dn det vanliga valet.

« Off: Funktionerna Fast View och
PREVIEW (HDMI) kan inte véljas.

Menyn Input Settings

Anvinds for att justera
anslutningsinstéllningarna for
mottagaren och ovrig utrustning.

M Input Mode

Anvinds for att lasa insignalsldget for ljud
nér du ansluter utrustning till bade digitala
och analoga ljudingéngar.

Mer information finns i avsnittet

Vixla mellan digitalt och analogt ljud
(INPUT MODE) (sidan 54).

B Input Edit

Anviands for att stalla in f6ljande alternativ

for varje insignal.

« Watch: Visar en insignal pd2 menyn
Watch.

« Listen: Visar en insignal pa menyn
Listen.

« Watch+Listen: Visar en insignal bade
pa menyn Watch och menyn Listen.

B Audio Input Assign

Anvinds for att ange vilka ljudingdngar
som ér tilldelade for varje insignal.

Mer information finns i avsnittet Anvinda
6vriga ljudingangar (Audio Input Assign)
(sidan 54).

B Nameln

Anvinds for att ange ett visningsnamn
pa upp till 8 tecken for insignaler.

Det ar ldttare att ha ett namn pa
utrustningen i teckenfonstret dn
namnet pa kontakterna.

1 Vélj Name In och tryck sedan pa ().

2 Vilj den insignal som du vill namnge
och tryck sedan pa (3.

3 Tryck pa #/% upprepade ganger for att
vilja ett tecken och tryck sedan pa ».
Du kan flytta markoren bakat och framat
genom att trycka pa /.

4 Upprepa steg 3 och infoga ett tecken
i taget tills du &r klar. Tryck darefter
pa (.

Namnet du angav registreras.

Menyn System Settings

Du kan justera mottagarens instéllningar.

B Language

Anviands for att vélja sprak for
meddelanden pa skdarmen.

« English

« French

* German

« Spanish

B Auto Standby
Anvinds for att stélla in ndr mottagaren
ska vixla till viloldge automatiskt om du
inte anvander mottagaren eller om inga
signaler matas in till mottagaren.
« On: Vixlar till viloldge efter cirka

30 minuter.
« Off: Vixlar inte till vilolage.

« Den hir funktionen fungerar inte nir FM- eller
AM-insignal ar valt.

» Om du anvénder liget Auto Standby och Sleep
Timer samtidigt, har Sleep Timer prioritet.
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Styra utan att anvanda
teckenfonstret

Du kan styra mottagaren via teckenfonstret
utan att ansluta en tv till mottagaren.

— AMP MENU

O A7\ O
" | /e,
®
RETURN &% & 0

Anvanda menyn

i teckenfonstret

1 Tryck pa AMP MENU.

Menyn visas i mottagarens
teckenfonster.

2 Tryck pa 4/¥ upprepade ganger
for att vélja 6nskad meny och
tryck sedan pa (1) eller ».

3 Tryck pa 4/¥% upprepade ganger for
att vilja den parameter som du vill
justera och tryck sedan pa (%) eller ».

4 Tryck pa 4/¥ upprepade ganger
for att vdlja onskad instéllning
och tryck direfter pa ().

Aterga till foregaende visning
Tryck pé « eller RETURN J7%.
Avsluta menyn

Tryck pA AMP MENU.

Obs! |

Vissa parametrar och instillningar kan visas
skuggade i teckenfonstret. Detta innebar att
de antingen inte ar tillgangliga eller att de ar
lasta och inte kan dndras.
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Oversikt ver menyerna

Foljande alternativ finns tillgingliga pé varje meny. Mer information om hur du navigerar
pa menyerna finns pa sidan 57.

Meny
[Teckenfonster]

Parametrar
[Teckenfonster]

Instéliningar

Installningar for
automatisk kalibrering

Starta automatisk kalibrering
[A.CAL START]

[<AUTO CAL>] Typ av automatisk kalibrering ~ FULL FLAT, ENGINEER, FRONT
[CAL TYPE] REE, OFF

Nivéinstéllningar Testton® OFF, AUTO HER®

[<LEVEL>] [TEST TONE]

Niva for vanster fronthégtalareb)

FL -10,0 dB till FL +10,0 dB

[FL LEVEL] (i steg om 0,5 dB)

Niva for hoger fronthdgtalare®  FR -10,0 dB till FR +10,0 dB
[FR LEVEL] (i steg om 0,5 dB)

Niva for centerhdgtalare® CNT -10,0 dB till CNT +10,0 dB
[CNT LEVEL] (i steg om 0,5 dB)

Niva for vinster SL -10,0 dB till SL +10,0 dB
surroundhégtalareb) (i steg om 0,5 dB)

[SL LEVEL]

Niva for hoger SR -10,0 dB till SR +10,0 dB
surroundhégtalareb) (i steg om 0,5 dB)

[SR LEVEL]

Nivé for bakre SB -10,0 dB till SB +10,0 dB
surroundhdgtalareb) (i steg om 0,5 dB)

[SB LEVEL]

Niva for bakre vinster SBL -10,0 dB till SBL +10,0 dB
surroundhogtalare (i steg om 0,5 dB)

[SBL LEVEL]

Niva for bakre, hoger SBR -10,0 dB till SBR +10,0 dB
surroundhogtalare (i steg om 0,5 dB)

[SBR LEVEL]

Nivé for vdnster, 6vre

LH -10,0 dB till LH +10,0 dB

fronthgtalare® (i steg om 0,5 dB)

[LH LEVEL]

Niva for hoger, ovre RH -10,0 dB till RH +10,0 dB
fronthﬁgtalareb) (i steg om 0,5 dB)

[RH LEVEL]

Subwoofernivi®) SW -10,0 dB till SW +10,0 dB
[SW LEVEL] (i steg om 0,5 dB)
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Meny Parametrar Instéliningar
[Teckenfonster] [Teckenfonster]
Hogtalarinstillningar ~ Hogtalarmonster 5/2,1 till 2/0 (20 monster)
[<SPEAKER>] [SP PATTERN]
Storlek for fronthtigtalareb) LARGE, SMALL
[FRT SIZE]
Storlek for centerhiigtalareb> LARGE, SMALL
[CNT SIZE]
Storlek for surroundhégtalareb) LARGE, SMALL
[SUR SIZE]
Storlek for 6vre fronth(‘jgtalareb> LARGE, SMALL
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[FH SIZE]

Tilldelning f6r bakre SPK B, BI-AMP, OFF
surroundhégtalared)

[SB ASSIGN]

Avstand for vanster FL 1,00 m till FL 10,00 m
fronthégtalareb) (FL 3°3” till FL 32’9”)

[FL DIST.] (i steg om 0,01 m (1 tum))

Avstand for hoger fronthé')gtalareb)
[FR DIST)]

FR 1,00 m till FR 10,00 m
(FR 3’37 till FR 329”)
(i steg om 0,01 m (1 tum))

Avstand for centerhdgtalareb)
[CNT DIST)]

CNT 1,00 m till CNT 10,00 m
(CNT 3’3” till CNT 32’9”)
(i steg om 0,01 m (1 tum))

Avsténd for vinster

SL 1,00 m till SL 10,00 m

surroundh(‘jgtalareb> (SL 3’3” till SL 32°9”)

[SL DIST.] (i steg om 0,01 m (1 tum))
Avstand for hoger SR 1,00 m till SR 10,00 m
surroundhdgtalare® (SR 3'3” ill SR 32'9”)

[SR DIST.] (i steg om 0,01 m (1 tum))
Avstand for bakre SB 1,00 m till SB 10,00 m
surroundhogtalare (SB 3’37 till SB 32°9”)

[SB DIST.] (i steg om 0,01 m (1 tum))
Avstand for bakre, vinster SBL 1,00 m till SBL 10,00 m
surroundhogtalare (SBL 3’3” till SBL 32’9”)
[SBL DIST.] (i steg om 0,01 m (1 tum))
Avstand for bakre, hoger SBR 1,00 m till SBR 10,00 m
surroundhégtalareb) (SBR 3’3” till SBR 32’9”)
[SBR DIST.] (i steg om 0,01 m (1 tum))
Avsténd for vinster, 6vre LH 1,00 m till LH 10,00 m
fronthogtalare® (LH 3’3" till LH 32'9”)

[LH DIST.] (i steg om 0,01 m (1 tum))
Avstand for hoger, ovre RH 1,00 m till RH 10,00 m
fronthé')gtalareb (RH 3’3” till RH 32°9”)

[RH DIST.] (i steg om 0,01 m (1 tum))




Meny
[Teckenfonster]

Parametrar
[Teckenfonster]

Instéliningar

Avstand for subwoofer?

[SW DIST]

SW 1,00 m till SW 10,00 m
(SW 3’37 till SW 32’9”)
(i steg om 0,01 m (1 tum))

Mittenheter for avstind
[DIST. UNIT]

FEET, METER

Delningsfrekvens for

CROSS 40 Hz till CROSS 200 Hz

fronthogtalare® (i steg om 10 Hz)

[FRT CROSS]

Delningsfrekvens for CROSS 40 Hz till CROSS 200 Hz

centerhogtalare® (i steg om 10 Hz)

[CNT CROSS]

Delningsfrekvens for CROSS 40 Hz till CROSS 200 Hz

surroundhégtalaree) (i steg om 10 Hz)

[SUR CROSS]

Delningsfrekvens for ovre CROSS 40 Hz till CROSS 200 Hz

fronthtjgtalaree) (i steg om 10 Hz)

[FH CROSS]
Installning av insignal  Insignalldge AUTO, OPT, COAX, ANALOG
[<INPUT>] [INPUT MODE]

Namnge ingangar Mer information finns i avsnittet

[NAME IN] Name In (sidan 65).

Tilldelning for digital Mer information finns i avsnittet

ljudinmatning Anvinda 6vriga ljudingangar

[A. ASSIGN] (Audio Input Assign) (sidan 54).
Surroundinstillningar Effektnival) DYNAMIC, THEATER, STUDIO

[<SURROUND>]

[HD-D.C.S. TYP]

EQ-installningar
[<EQ>]

Basniva for fronthogtalare
[BASS]

BASS -10 dB till BASS +10 dB
(i stegom 1 dB)

Diskantniva for fronthogtalare
[TREBLE]

TREBLE -10 dB till TREBLE
+10 dB (i steg om 1 dB)

Tunerinstéllningar Mottagningslage for FM-station ~ STEREO, MONO
[<TUNER>] [FM MODE]
Namnge forinstéllda stationer Mer information finns i avsnittet
[NAME IN] Namnge forinstallda stationer
(Name Input) (sidan 44).
Ljudinstéllningar Nattlage NIGHT ON, NIGHT OFF
[<AUDIO>] [NIGHT MODE]
Synkroniserar ljud med SYNC ON, SYNC OFF
videoutmatning
[A/V SYNC]

Avancerad automatisk volym
[AUTO VOL]

A.VOL ON, A. VOL OFF
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Meny
[Teckenfonster]

Parametrar
[Teckenfonster]

Instéliningar

Val av sprék for digital sindning
[DUAL MONO]

MAIN/SUB, MAIN, SUB

Komprimering av dynamiskt

COMP. ON, COMP. AUTO,

omfing COMP. OFF
[D. RANGE]
HDMI-instillningar ~ Control for HDMI CTRL ON, CTRL OFF
[<HDMI>] [CTRL: HDMI]
Genomkoppling ON®, AUTO, OFF
[PASS THRU]
HDMI-Jjud ut AMP, TV+AMP
[AUDIO OUT]
HDMI-subwooferniva SWAUTO, SW +10 dB, SW 0 dB
[SW LEVEL]
Fast view AUTO, OFF
[FAST VIEW]
Systeminstéllningar ~ Automatiskt viloldge STBY ON, STBY OFF
[<SYSTEM>] [AUTO STBY]
Version

[VER. X.XXX]V

% Du kan endast vilja denna installning nir du har utférts automatisk kalibrering och sparat

instéllningarna.

Y Vissa parametrar eller instéllningar kanske inte r tillgingliga beroende pé instllningen for

hogtalarmonster.

mEN representerar en hogtalarkanal (FL, FR, CNT, SL, SR, SB, SBL, SBR, LH, RH, SW).

d)

med bakre surroundhdégtalare eller 6vre fronthogtalare.
¢) Du kan endast vilja denna instéllning om din hogtalare ér installd pa SMALL.
9 Du kan endast vilja denna parameter om du véljer HD-D.C.S. som ljudfilt.
8 Giller endast modeller i USA, Kanada, Mexiko, Australien och Taiwan.
X.XXX representerar ett versionsnummer.
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Visa information i teckenfonstret

I teckenfonstret visas diverse information
om mottagarens status, till exempel
ljudfalt.

1 Valj den insignal du vill kontrollera
informationen for.

2 Tryck pa AMP och tryck sedan
upprepade ganger pa DISPLAY.
Varje gang du trycker pd DISPLAY
andras visningen i tur och ordning
pa foljande satt.

Indexnamn pa ingingen" — Vald
insignal — Aktuellt ljudfilt? —
Volymniva —
Strémningsinformati0n3)

Nar du lyssnar pa FM/AM-radio
Namn p4 forinstalld station” —
Frekvens — Aktuellt ljudfilt? —
Volymniva

Nar RDS-sandningar tas emot
(Géller endast modelleriEuropa,
Australien och Taiwan)
Namn pa programtjanst eller forinstalld
station!) — Frekvens, band och
forinstéllningssiffra — Aktuellt
ljudfilt? — Volymniva
1 Indexnamn visas endast om du har tilldelat
ett indexnamn till insignalen eller den
forinstéllda stationen.
Indexnamn visas inte om endast blanksteg
har angivits eller om det &r samma som
insignalens namn.
2 PURE.DIRECT visas néir Pure Direct-
funktionen aktiveras.
¥ stromningsinformation kanske inte visas.

Tecken eller markeringar kanske inte visas
for vissa spréak.

Anvanda fjarrkontrollen

Andra tilldelningen
av ingangsknappar

Du kan dndra standardinstéllningarna for
ingangsknapparna for att passa systemets
utrustning. Om du exempelvis ansluter
en Blu-ray Disc-spelare till SAT/CATV-
kontakten p& mottagaren, kan du stélla in
SAT/CATV-knappen pa fjarrkontrollen
for att styra Blu-ray Disc-spelaren.

Du kan inte dndra installningarna for
insignalsknapparna TV, TUNER eller USB.

— Vi

Insignals-
[ knappar

— Sifferknappar

T Hallned TV /() medan du haller
ned ingangsknappen for vilken
du vill andra tilldelningen.
Exempel: Hall ned SAT/CATV medan
du haller ned TV I/,

2 Slapp upp ingangsknappen medan
du haller ned TV I/()-knappen.
Exempel: Hall ned TV 1/()-knappen
medan du slipper upp SAT/CATV.
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Se foljande tabell och tryck pa
motsvarande knapp for 6nskad
kategori och sléapp darefter upp

TV IO,

Exempel: Tryck pa 1 och sléapp darefter
upp TV /(). Nu kan du anviinda
SAT/CATV-knappen for att styra
Blu-ray Disc-spelaren.

Kategorier Tryck pa
Blu-ray Disc-spelare 1
(kommandolige BD )Y
Blu-ray Disc-inspelare 2
(kommandolige BD3)¥
Dvd-spelare 3
(kommandolage DVD1)
Dvd-inspelare 4
(kommandolédge DVD3)b)

VCR 5

(kommandolidge VTR3)®
Cd-spelare 6

® Mer information om instillningarna
BD1 eller BD3 finns i bruksanvisningen
som medféljer Blu-ray Disc-spelaren
eller Blu-ray Disc-inspelaren.

Y Sonys dvd-inspelare styrs med
instéllningen DVD1 eller DVD3. Mer
information finns i bruksanvisningen
som levererades med dvd-inspelaren.

) Sonys videobandspelare styrs med
instéllningen VIR 3 som motsvarar VHS.

Aterstilla
ingangsknapparna

DTO@——U(‘)

%

~{o
O O

TVINPUT —

\/

1 Hall ned knappen 1 -, tryck
och hall nere I/() och tryck sedan
pa TV INPUT.

2 Slapp alla knappar.
Ingangsknapparna aterstills till
standardinstallningarna.



Ovrig information

Forsiktighetsatgarder

Angaende sdkerhet

Om det skulle raka komma in nagot
foremal eller vétska i mottagaren sé dra
genast ut kontakten ur vagguttaget och lat
behorig personal kontrollera mottagaren
innan du anvander den igen.

Angaende stromforsorjning
« Kontrollera att mottagarens driftspinning
overensstimmer med den lokala
nétspanningen innan du kopplar in
mottagaren.
Driftspanningen finns angiven pa
namnplattan pa baksidan av mottagaren.
Anlaggningen ér stromforande sa linge
kontakten sitter i ett vigguttag, &ven om
strombrytaren pa sjilva anliaggningen ar
frénslagen.
Koppla loss mottagaren fran vigguttaget
om du inte ska anvinda den under
en langre tid. Hall i sjélva kontakten,
aldrig i kabeln nér du ska koppla bort
nitstromskabeln.
(Galler endast amerikanska och
kanadensiska modeller)
Ett av bladen p4 kontakten ér bredare dn
de andra av sikerhetsskil och kan endast
sdttas in i vagguttaget pa ett satt. Om du
inte kan féra in kontakten hela vigen in
i uttaget kontaktar du aterforsaljaren.
« Nitstromskabeln far endast bytas ut

hos en kvalificerad &terforséljare.

Angaende viarmebildning

Mottagaren alstrar virme under drift

och detta dr helt normalt. Om du anvénder
mottagaren hela tiden med hog volym, héjs
mottagarens temperatur markbart ovanpa,
pa sidan och pa undersidan. Vidrér inte
mottagarens holje sa undviker du att
brianna dig.

Angaende placering

« Placera mottagaren pa en plats med
lamplig ventilering for att minimera
varmealstring och for att forlanga
mottagarens livslangd.

Placera inte mottagaren néira varmekallor
eller p4 platser som utsitts for direkt
solljus, mycket damm eller mekaniska
stotar.

Placera ingenting ovanpa ladan som
kan blockera ventilationshalen och
orsaka driftsfel.

Placera inte mottagaren nira

annan utrustning, till exempel tv,
videobandspelare eller bandspelare.
(Om mottagaren anvands tillsammans
med en tv, videobandspelare eller
bandspelare och har placerats for nira
denna utrustning kan det forekomma
brus och férsaimrad bildkvalitet. Detta
dr extra vanligt om en inomhusantenn
anvinds. Vi rekommenderar déarfor

att du anvinder en utomhusantenn.
Var forsiktig nar du placerar mottagaren
pa ytor som har specialbehandlats (med
vax, olja, polish och liknande) eftersom
ytan kan missfargas eller fa flackar.

Angaende anvindning

Glom inte att stanga av och koppla loss
mottagaren innan du ansluter annan
utrustning.

Angaende rengoring

Gor rent holjet, panelen och kontrollerna
med en mjuk trasa som ér ldtt fuktad med
ett milt rengoringsmedel. Anvind inte
skursvamp, skurpulver eller I6sningsmedel
som sprit eller bensin.

Om du har fragor om eller problem

med mottagaren kontaktar du narmaste
Sony-aterforsiljare.
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Felsokning

Om du upplever nagra av féljande problem
nér du anvander mottagaren kan du
anvinda denna felsokningsguide som
hjilpmedel for att 16sa problemet. Om
nagot problem kvarstar kontaktar du
ndrmaste Sony-édterforsiljare. Observera
att om servicepersonalen byter ut delar
under service kan de komma att behalla
dessa delar.

Pa/Av

Mottagaren stiangs av automatiskt.
« Auto Standby ar instéllt pa On
(sidan 65).
« Insomningstimerfunktionen 4r
aktiv (sidan 15).
« PROTECTOR ir aktivt (sidan 80).

Bild

Ingen bild visas pa tv:n.

« Vilj lamplig insignal med
insignalsknapparna.

« Stéll in tv:n p4 rdtt insignalsldge.

« Flytta ljudutrustningen bort fran tv:n.

« Kontrollera att kablarna ar ritt och
ordentligt anslutna till utrustningen.

« Beroende pa din uppspelningsutrustning
kan det hinda att du beh6ver ange
HDMI-instillningar for utrustningen.
Mer information finns
i bruksanvisningen som medféljde
den specifika utrustningen.

» Anvind alltid en High Speed HDMI-
kabel nér du visar bilder eller lyssnar
pa ljud, i synnerhet fér 1080p,

Deep Color (Deep Colour),
4K- eller 3D-6verforing.
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Ingen 3D-bild visas pa tv:n.
« Beroende pa din tv- eller
videoutrustning kanske det inte
gér att visa 3D-bilder.

Ingen 4K-bild visas pa tv:n.
« Beroende pé din tv- eller

videoutrustning kanske det inte
gar att visa 4K-bilder. Kontrollera
videofunktionerna och instéllningarna
for tv- och videoutrustningen. Se aven
till att ansluta videoutrustningen till
en ledig HDMI IN-kontakt f6r 4K
pa mottagaren.

Ingen bild avges fran tv:n om mottagaren
ariviloldage.

» Nir mottagaren véxlar till viloldge visas
bilden fran den HDMI-utrustning
som valdes senast innan du stingde
av mottagaren. Om du anvéinder
annan utrustning spelar du upp
fran den utrustningen och anvinder
funktionen for uppspelning med en
knapptryckning. Du kan ocksa vilja
att sla pa mottagaren och vilja den
HDMI-utrustning som du vill anvinda.
(Galler endast modeller i USA, Kanada,
Mexiko, Australien och Taiwan)
Kontrollera att Pass Through r installt
pa On pa menyn HDMI Settings om du
ansluter utrustning till mottagaren som
inte ar kompatibel med BRAVIA Sync
(sidan 64).
0OSD-menyn visas inte pa tv-skarmen.

« Tryck pa HOME for att visa

teckenfonstret.

« Kontrollera att tv:n ar ritt ansluten.

« Beroende pé tv:n kan det dréja en

stund innan teckenfénstermenyn
visas pa skdarmen.

Teckenfonstret stangs.
« Om PURE DIRECT-indikatorn tidnds
ska du trycka pd PURE DIRECT for
att aktivera funktionen (sidan 49).
« Tryck paA DIMMER flera génger
pa mottagaren for att justera
teckenfonstrets ljusstyrka.




Ljud

Inget ljud eller endast mycket lagt ljud

hors, oavsett vilken utrustning som valts.

« Kontrollera att alla anslutningskablar
sitter ordentligt i sina in-/
utsignalskontakter i mottagaren,
hogtalarna och utrustningen.
Kontrollera att bade mottagaren

och utrustningen ér paslagna.
Kontrollera att MASTER VOLUME
inte ar installt pA VOL MIN.
Kontrollera att SPEAKERS inte

ar instéllt p4 SPK OFF (sidan 60).
Kontrollera att horlurarna inte dr
anslutna till mottagaren.

Tryck pa B pé fjarrkontrollen

for att inaktivera
ljudavstingningsfunktionen.

Prova att trycka pa insignalsknappen
pa fjarrkontrollen eller att vrida pa
INPUT SELECTOR pa mottagaren for
att vilja onskad utrustning (sidan 35).
Om du vill lyssna pa ljud frén tv-
hogtalarna stéller du in HDMI Audio
Out pa TV+AMP pa menyn HDMI
Settings (sidan 64). Still in AMP om
du inte kan spela upp flerkanaliga
ljudkillor. Ljudet hors dock inte

fran tv-hogtalaren.

Det kan uppsté avbrott i ljudet nar
samplingsfrekvensen, kanalnumret
eller ljudformatet for ljudutsignaler
frén uppspelningsutrustningen vaxlas.

Det brummar eller brusar kraftigt.

« Kontrollera att hogtalarna och
utrustningen ar ordentligt anslutna.

« Kontrollera att anslutningskablarna
inte ligger i narheten av en
transformator eller motor samt att
det dr minst tre meter till narmaste
tv eller lysror.

« Flytta ljudutrustningen bort fran tv:n.

« Kontakterna och uttagen har blivit
smutsiga. Torka av dem med en
duk som fuktats latt med sprit.

Det hors inget ljud alls eller ljudet hors
bara svagt fran vissa hogtalare.

« Koppla in ett par hérlurar i PHONES-
kontakten och kontrollera om ljudet
hors pé rétt sitt i horlurarna. Om bara
den ena kanalen hors i horlurarna kan
problemet bero pa att utrustningen
inte har anslutits pa ratt sitt till
mottagaren. Kontrollera att alla
kablar och kontakter sitter pa ratt

sitt i uttagen bade pa mottagaren

och pa utrustningen.

Om béda kanalerna hors i hérlurarna
kan problemet bero pé att den

ena frimre hégtalaren inte dr ratt
ansluten till mottagaren. Kontrollera
anslutningarna for den frimre
hogtalare som det inte hors nagot
ljud ifran.

Kontrollera att du har anslutit till
bade L- och R-kontakterna pd analog
utrustning eftersom analog utrustning
kraver anslutning till bade L- och R-
kontakten. Anvénd en ljudkabel
(medfdljer ej).

Justera hogtalarens volym (sidan 61).
Kontrollera att hogtalarinstéllningarna
ar lampliga for konfigurationen med
hjélp av Auto Calibration eller Speaker
Pattern p& menyn Speaker Settings.
Kontrollera dérefter att ljudet matas

ut pé rétt sitt fran varje hogtalare med
hjilp av Test Tone pa menyn Speaker
Settings.

En del skivor saknar Dolby Digital
Surround EX-information.
Kontrollera att subwoofern 4r

korrekt och ordentligt ansluten.
Kontrollera att du slagit pa
subwoofern.

Beroende pé det valda ljudfiltet

avges inget ljud fran subwoofern.

Nir alla hogtalarna ar instéllda pa
Large och Neo:6 Cinema eller Neo:6
Music dr valt matas det inte ut ndgot
ljud frén subwoofern.
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Det hors inget ljud fran en viss utrustning.

« Kontrollera att den berérda
utrustningen &r rétt ansluten

till ljudingéngarna f6r den
utrustningstypen.

Kontrollera att kontakterna pa
anslutningskablarna ar helt isatta
i uttagen bade pa mottagaren och
pé utrustningen.

Kontrollera att den berérda
utrustningen &r rétt ansluten

till HDMI-kontakten fér den
utrustningstypen.

Det gér inte att lyssna pa Super Audio
CD-skivor via HDMI-anslutningar.
Beroende pa din uppspelningsutrustning
kan det hinda att du dven behéver ange
HDMI-instillningar for utrustningen.
Mer information finns

i bruksanvisningen som medféljde

den specifika utrustningen.

Anvind alltid en High Speed HDMI-
kabel nér du visar bilder eller lyssnar
pa ljud, i synnerhet fér 1080p,

Deep Color (Deep Colour),

4K- eller 3D-6verforing.

Ljudsignaler (till exempel format,
samplingsfrekvens, bitlingd) som
overfors fran en HDMI-kontakt

kan undertryckas av den anslutna
utrustningen. Kontrollera instéllningen
for den anslutna utrustningen om
bilden &r délig eller ljudet inte hors
fran utrustning som 4r ansluten via
HDMI-kabel.

Om den anslutna utrustningen

inte 4r kompatibel med
copyrightskyddsteknik (HDCP)

kan bilden och/eller ljudet fran
HDMI TV OUT-kontakten
forvrangas eller utebli. Kontrollera
specifikationerna for den anslutna
utrustningen om detta intraffar.
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Kontrollera INPUT MODE (sidan 54).

« Stéll in uppspelningsutrustningens
bilduppl6sning pa mer &n 720p/1080i
om du vill spela upp ljud med hog
bithastighet (DTS-HD Master Audio,
Dolby TrueHD).
Uppspelningsutrustningens
bildupplosning kan behova stéllas in
innan du kan anvinda flerkanaliga,
linjaira PCM-signaler. Mer
information finns i bruksanvisningen
till uppspelningsutrustningen.
Kontrollera att tv:n dr kompatibel med
funktionen System Audio Control.
Om tv:n inte har funktionen

System Audio Control staller

du in HDMI Audio Out p4 menyn

HDMI Settings pa

- TV+AMP om du vill lyssna pa ljudet
fran tv-hogtalaren och mottagaren.

- AMP om du vill lyssna pa ljudet frin
mottagaren.

Nir du ansluter mottagaren till

videoutrustning (projektor eller

liknande) kan det handa att ljudet
inte matas ut frin mottagaren. Stéll

i sa fall in HDMI Audio Out pd AMP

pa menyn HDMI Settings (sidan 64).

Om ljudet fran den utrustning som

ar ansluten till mottagaren inte hors

ndr tv-insignal dr valt pa mottagaren

- Andra mottagarens insignal till
HDMI om du vill titta pa ett
program pa utrustning som ar
ansluten via HDMI-anslutning
till mottagaren.

- Andra tv-kanal om du vill titta pd
en tv-sandning.

- Vilj rtt utrustning eller insignal
nér du vill titta pa ett program fran
utrustning som ar ansluten till tv:n.
I bruksanvisningen till tv:n finns
mer information om detta.

Kontrollera att Analog Direct inte

anvands.

Du kan inte styra utrustning som

ar ansluten till mottagaren med

tv-fjarrkontrollen nar du anvander

Control for HDMI-funktionen.



- Beroende pa den anslutna
utrustningen och tv:n kan du
behova stilla in utrustningen och
tv:n. Lis i respektive bruksanvisning
for utrustningsenheterna och tv:n.

- Andra mottagarens insignal till den
HDMI-insignal som dr ansluten till
utrustningen.

« Kontrollera att den insignalskontakt
for digitalt ljud som du valt inte har
tilldelats ndgon annan typ av insignal
(sidan 54).

Det &r dalig balans mellan héger och
vénster kanal eller ljudet ar spegelvant.
« Kontrollera att alla hogtalare och
all utrustning ér rétt och ordentligt
anslutna.
« Justera ljudnivaparametrarna med
hjilp av menyn Speaker Settings.

Dolby Digital- eller DTS-flerkanalsljud
aterges inte.

« Kontrollera att den DVD-skiva eller
liknande som du spelar upp har spelats
in i Dolby Digital- eller DTS-format.

« Om du ansluter DVD-spelare och
liknande till de digitala kontakterna
pé den hdr mottagaren méste du
kontrollera att installningen for
digital ljudgang fran den anslutna
utrustningen dr tillganglig.

« Stéll in HDMI Audio Out paA AMP
pa menyn HDMI Settings (sidan 64).

o Om du vill anvinda ljud med hog
bithastighet (DTS-HD Master Audio,
Dolby TrueHD) eller flerkanaliga,
linjara PCM-signaler kravs HDMI-
anslutning.

Ingen testton avges ifran hogtalarna.

« Hogtalarkablarna kanske inte ar
ordentligt anslutna. Kontrollera att
de dr ordentligt anslutna sé att de inte
lossnar om du drar forsiktigt i dem.

» Hogtalarkablarna kan ha
kortslutningsproblem.

En testton avges fran en annan hégtalare
an den som visas pa tv-skdarmen.
« Hogtalarmonstret ar felaktigt installt.
Kontrollera att hogtalaranslutningarna
och héogtalarmonstret matchar.

Inget ljud avges fran tv:n om mottagaren
arivilolage.

« Nar mottagaren vaxlar till viloldge
kommer ljudet frin den HDMI-
utrustning som valdes senast innan
du stingde av mottagaren. Om du
anvander annan utrustning spelar
du upp fran den utrustningen och
anvinder funktionen fér uppspelning
med en knapptryckning. Du kan ocksi
vilja att sl p4 mottagaren och vilja den
HDMI-utrustning som du vill anvinda.
(Galler endast modeller i USA, Kanada,
Mexiko, Australien och Taiwan)
Kontrollera att Pass Through r installt
pa On pa menyn HDMI Settings om du
ansluter utrustning till mottagaren som
inte &r kompatibel med BRAVIA Sync
(sidan 64).

Tuner

Det gar inte att fa nagon surroundeffekt.

« Kontrollera att du har valt ljudfalt
for film eller musik (sidan 45).

« Ljudfélt fungerar inte nar DTS-HD
Master Audio-, DTS--HD High
Resolution Audio- och Dolby TrueHD-
signaler med en samplingsfrekvens pa
6ver 48 kHz tas emot.

FM-mottagningen &r dalig.
« Anvind en 75-ohms koaxialkabel
(medfoljer ej) for att ansluta mottagaren
till en FM-utomhusantenn enligt nedan.

FM-utomhusantenn

Mottagare

"

m
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Det gar inte att stélla in radiostationer.

« Kontrollera att antennerna ér ordentligt
anslutna. Rikta in antennerna och
anslut en extern antenn vid behov.
Stationens signal &r for svag vid
automatisk stationsinstallning.
Anvénd direktinstallning.

Kontrollera att ratt
stationsinstillningsskala ar instilld
(vid instillning av AM-stationer

med direktinstillning) (sidan 43).

Det finns inga forinstéllda stationer
eller de forinstillda stationerna har
raderats (ndr instéllning av forinstéllda
stationer anvénds). Forinstall stationer
(sidan 43).

Tryck pa AMP och tryck sedan

pa DISPLAY upprepade génger

pa fjarrkontrollen si att frekvensen
visas i teckenfonstret.

RDS fungerar inte.*
« Kontrollera att du har stillt in en
FM RDS-station.
« Vilj en starkare FM-station.
« Den station du stéller in sinder inte
nagon RDS-signal eller signalstyrkan
ar for svag.

Onskad RDS-information visas inte.*

« Tjénsten kan vara tillfalligt ur
funktion. Kontakta radiostationen
och hor efter om de faktiskt erbjuder
den tjénsten.

* Galler endast modeller i Europa, Australien
och Taiwan.

iPod/iPhone

Ljudet ar forvrangt.
o Tryck pd =1 - upprepade ganger
pa fjarrkontrollen.
» Ange EQ-instéllningen f6r iPod/
iPhone till Off eller Flat.

Det kommer inget ljud fran iPod/iPhone.

« Koppla loss din iPod/iPhone och
anslut den sedan igen.
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Det gar inte att ladda iPod/iPhone.
« Kontrollera att mottagaren ar pa.
« Kontrollera att din iPod/iPhone &r
ordentligt ansluten.

Det gar inte att anvénda iPod/iPhone.

« Kontrollera att du har tagit bort
skyddsholjet fran din iPod/iPhone.

« Beroende pa vilken typ av innehall du
vill spela upp fran din iPod/iPhone kan
det ta tid innan uppspelningen startar.

« Koppla loss din iPod/iPhone och
anslut den sedan igen.

» Du anvénder en iPod/iPhone som
inte stdds. I avsnittet Kompatibla
iPod/iPhone-modeller (sidan 36)
finns information om vilka
enhetstyper som stods.

Ringsignalsvolymen for iPhone d@ndrasinte.

« Justera ringsignalsvolymen med
knapparna pa din iPhone.

USB-enhet

Anvander du en USB-enhet som stods?

« Om du ansluter en USB-enhet som
inte stdds kan féljande problem
intréffa. I avsnittet Kompatibla USB-
enheter (sidan 39) finns information
om vilka enhetstyper som stdds.

- USB-enheten hittas inte av
mottagaren.

- Namn pa filer och mappar visas
inte pd mottagaren.

- Det gér inte att spela upp innehall.

- Ljudet hoppar

- Det brummar eller brusar.

- Ljudet ar forvrangt.

Det hors brus, avbrott eller
forvringningari ljudet.

« Stdng av mottagaren och anslut
USB-enheten igen. Sld sedan pa
mottagaren.

« Sjilva musikdata innehaller brus
eller ljudet dr forvrangt.



USB-enheten hittas inte av mottagaren.

« Sting av mottagaren och koppla
loss USB-enheten igen. Sli sedan
pé mottagaren och anslut USB-
enheten igen.

« Anslut en USB-enhet som stods
(sidan 39).

« USB-enheten fungerar inte som
den ska. Mer information om
hur du atgérdar problemet finns
i USB-enhetens bruksanvisning.

Vi rekommenderar att du foljer

foljande riktlinjer.

- Totalt antal mappar pa USB-
enheten: 256 eller firre (inklusive
ROOT-mappen)

- Totalt antal filer per mapp:

256 eller farre.

Uppspelningen startar inte.
« Sting av mottagaren och anslut USB-

enheten igen. Sla sedan pa mottagaren.

« Anslut en USB-enhet som stods
(sidan 39).

o Tryck pa B for att starta
uppspelningen.

Det gar inte att ansluta USB-enheten
i -porten (USB).
» USB-enheten ansluts upp och ned.
Anslut USB-enheten &t ratt hill och
forsok igen

Fel pa visningen i teckenfonstret.

« Lagrade data i USB-enheten kan ha
skadats.

« Foljande teckenkoder kan visas av
den hédr mottagaren:
- Versaler (A till Z)
- Gemener (a till z)
- Siffror (0 till 9)

- Symboler C=<>*+,-./@[\]_")

Andra tecken kanske inte kan visas
korrekt.

En ljudfil gar inte att spela upp.

« MP3-filer i MP3 PRO-format gar
inte att spela upp.

« Ljudfilen ar en ljudfil med flera spar.

« En del AAC-filer kanske inte spelas
upp som de ska.

o WMA-filer i Windows Media Audio
Lossless- och Professional-format
gér inte att spela upp.

« USB-enheter som formaterats med
andra filsystem dn FAT16 eller
FAT32 stods inte.*

o Om du anvinder en partitionerad
USB-enhet kan du endast spela upp
ljudfiler pa den forsta partitionen.

« Uppspelning dr majlig fran upp till dtta
nivéer (inklusive ROOT-mappen).

« Antalet mappar ar storre an 256
(inklusive ROOT-mappen).

o Antalet filer i en mapp ér storre 4n 256.

o Krypterade eller 16senordsskyddade
filer gar inte att spela upp.

* Den hir enheten stéder FAT16 och FAT32,
men en del USB-enheter kanske inte stoder
dessa FAT.

Mer information finns i bruksanvisningen
till din USB-enhet. Du kan ocksa kontakta
tillverkaren.

Meddelandet Reading visas under
lang tid eller det tar lang tid innan
uppspelningen startar.
« I foljande fall kan inldsningsprocessen
ta lang tid.

- Det finns manga mappar och filer pa

USB-enheten.
- Filstrukturen ar mycket komplex.
- Minneskapaciteten dr mycket stor.
- Internminnet 4r fragmenterat.
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BRAVIA Sync (Control
for HDMI)

Kontroll for HDMI-funktionen fungerar
inte.

« Kontrollera HDMI-anslutningen
(sidan 24).

« Kontrollera att Control for HDMI
ar instéllt pA On pa menyn HDMI
Settings.

« Kontrollera att den anslutna
utrustningen dr kompatibel med
Control for HDMI-funktionen.

« Kontrollera Control for HDMI-
instillningarna pa den anslutna
utrustningen. Mer information
finns i bruksanvisningen till den
anslutna utrustningen.

« Om du kopplar loss HDMI-kabeln
eller dndrar anslutningen upprepar
du proceduren i Forbereda
for BRAVIA Sync (sidan 50).

« Om Control for HDMI ér installt
pa Off fungerar inte BRAVIA Sync
som det ska dven om utrustningen
ar ansluten till HDMI IN-kontakten.

« Utrustningstyper och antalet enheter
som kan styras med BRAVIA Sync
begransas av HDMI CEC-standarden
enligt foljande.

- Inspelningsutrustning (Blu-ray
Disc-inspelare, dvd-inspelare
och liknande): upp till tre enheter

- Uppspelningsutrustning (Blu-ray
Disc-spelare, dvd-spelare och
liknande): upp till tre enheter

- Radiorelaterad utrustning: upp till
fyra enheter (mottagaren anvander
en av dem fér OSD-funktioner.)

- AV-mottagare (ljudsystem): upp
till en enhet
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Fjarrkontroll

Fjarrkontrollen fungerar inte.

« Rikta fjarrkontrollen mot
fjarrkontrollsensorn pa mottagaren
(sidan 10).

« Avligsna eventuella hinder mellan
fjarrkontrollen och mottagaren.

« Byt ut alla batterierna i fjarrkontrollen
mot nya om de dr svaga.

« Kontrollera att ritt insignal 4r vald pa
fjarrkontrollen.

Felmeddelanden

Om det skulle uppsta nagot fel visas

ett meddelande i teckenfonstret.
Kontrollera systemets tillstind med hjélp
av meddelandet. Om problemet kvarstar
kontaktar du ndrmaste Sony-aterforsiljare.

PROTECTOR

Det matas ut oregelbundet innehall
till hogtalarna eller mottagaren dr
6vertidckt med nagonting och
ventilationséppningarna blockerade.
Mottagaren stiangs automatiskt av
efter ett par sekunder. Avldgsna det
som ticker mottagarens ovansida,
kontrollera hogtalaranslutningen
och sla pa den igen.

USB FAIL

Alltfor kraftig strom avgavs fran

¥ -porten (USB). Mottagaren stings
automatiskt av efter ett par sekunder.
Kontrollera iPod/iPhone eller USB-
enheten, koppla loss den och slé pa
strommen igen.

Information om 6vriga meddelanden
finns i avsnitten Meddelandelista efter
automatisk kalibrering (sidan 60),
Meddelandelista f6r iPod/iPhone
(sidan 38) och Meddelandelista fér
USB (sidan 41).



Hanvisningar

Om du vill rensa Laser du pa

Alla installningar som lagrats i sidan 56
minnet

Uteffekt i surroundlégez)
(6 ohm, 1 kHz, THD 0,9 %)
145 W per kanal

1) Uppmiitt under féljande villkor:

Omrade Stromforsorjning

USA, Kanada, Taiwan 120 V AC, 60 Hz

Anpassade ljudfilt sidan 49

Specifikationer

SPECIFIKATIONER FOR
LJUDEFFEKT

UTEFFEKT OCH TOTAL HARMONISK
DISTORSION

(Galler endast modell i Amerika)
Med 6 ohm belastning, bdda kanalerna
drivna, mellan 20-20 000 Hz; mirkeffekt
90 watt per kanal minsta RMS-effekt,
med maximalt 0,09 % total harmonisk
distorsion fran 250 milliwatt till
markeffekten.

Forstarkardelen

Modell i Mexiko!)

Minsta RMS-uteffekt

(6 ohm, 20 Hz - 20 kHz, THD 0,09 %)
90OW +90W

Uteffekt i stereoldge
(6 ohm, 1 kHz, THD 1 %)
100 W + 100 W

Uteffekt i surroundlége2>
(6 ohm, 1 kHz, THD 0,9 %)
140 W per kanal

Ovriga modeller"

Minsta RMS-uteffekt

(6 ohm, 20 Hz - 20 kHz, THD 0,09 %)
OW+90W

Uteffekt i stereoldge

(6 ohm, 1 kHz, THD 1 %)
105W + 105 W

Mexiko 127 V AC, 60 Hz

Europa, Australien 230V AC, 50 Hz

2) Referenseffekt fran fronthogtalare,
centerhogtalare, surroundhogtalare,
bakre surroundhdégtalare och fraimre
surroundhogtalare. Beroende pa
ljudféltsinstallningarna och killan
kanske ingen ljudutmatning sker.

Frekvensomfang
Analog
10 Hz - 100 kHz, +0,5/-2 dB (med

ljudfalt och equalizer férbikopplade)

Insignal
Analog
Kinslighet: 500 mV/50 kohm
Signalbrusforhallande? ): 105 dB
(A, 500 mV*?)
Digital (koaxial)
Impedans: 75 ohm
Signalbrusforhallande: 100 dB
(A, 20 kHz LPF)
Digital (optisk)
Signalbrusforhallande: 100 dB
(A, 20 kHz LPF)
Utsignal (analog)
SUBWOOFER
Spéanning: 2 V/1 kohm
Equalizer
Forstarkningsnivaer
+10 dB, i stegom 1 dB

3 INPUT SHORT (med ljudfilt och equalizer
forbikopplade).
) Viktat nitverk, insignalsniva.
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FM-radiodelen Overfdringshastighet
Instillningsomrade Full hastighet
87,5 MHz - 108,0 MHz USB-enhet som stods
Antenn MSC (Mass Storage Class)
FM-antennsladd Maximal strom
Antennanslutningar 500 mA
75 ohm, obalanserad
Allmént
AM-radiodelen Strémforsorjning
Instéllningsomrade Omrade Stromforsérjning
Omrade Instéllningsskala USA, Kanada, 120 V AC, 60 Hz
steg om steg om Taiwan
10 kHz 9 kHz Mexiko 127 V AC, 60 Hz
USA, Kanada, 530kHz-  531kHz- Europa, Australien 230 V AC, 50/60 Hz
Mexiko 1710 kHz 1710 kHz
Europa, - 531 kHz - Stromforbrukning
Australien, 1602 kHz 240 W
Taiwan Energiforbrukning (i viloldge)
0,3 W (nir Control for HDMI (sidan 64)
Antenn och Pass Through (sidan 64) ér instéllda
Ramantenn pa Off.)

. Matt (bredd/hojd/djup) (cirka)
Videodelen 430 mm x 156 mm x 329,4 mm
In-/utsignaler (17 tum x 6 1/4 tum x 13 tum) inklusive

Video: utskjutande delar och kontroller
1 Vp-p, 75 ohm Vikt (cirka)
8,0 kg

iPod-/iPhone-delen
DC5V 1,0 A MAX

USB-delen

Format som stods*

Utférande och specifikationer kan andras
utan foregdende meddelande.

MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):
32 kbit/s - 320 kbit/s, VBR

WMA:

48 kbit/s — 192 kbit/s
AAC:

48 kbit/s — 320 kbit/s
WAV:

8 kHz - 48 kHz 16 bitars PCM
* Det gar inte att garantera kompatibilitet med
all programvara fér kodning/skrivning, alla
inspelningsenheter och alla inspelningsmedier.
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Register

Numeriskt
2 kanaler 45

5.1 kanaler 19
7.1 kanaler 19

A
AF.D.-lage 45
A/V Sync. 63
AM 41
Anslutning
antenner 29
hogtalare 21
ljudutrustning 28
TV 23
USB-enhet 28
videoutrustning 24
Audio Input Assign 54
Audio Settings 63
Auto Standby 65, 70
Auto Tuning 42
Auto Volume 63

B

Bas 48, 69

Bi-Amp 56

Bi-amp-anslutning 56

Blu-ray Disc-spelare 26

BRAVIA Sync
forbereda 50

C

Calibration Type 60
Cd-spelare 28

Control for HDMI 64, 70

D

DCAC (Digital Cinema
Auto Calibration) 31, 59

Delningsfrekvens 62, 69

Direct Tuning 42

Diskant 48, 69

Distance Unit 62

Dolby Digital EX 18

Dual Mono 63, 70

Dvd-inspelare 27

Dvd-spelare 26, 27

E

Easy Setup 30

Effektnivé 69
EQ-instéllningar 48, 63, 69

F

Fast View 65

Filmldge 45
Fjarrkontroll 14

FM 41

FM-ldge 42, 69
Forinstilla stationer 43
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H

HD-D.C.S. 45

HDMI Audio Out 64, 70
HDMI Settings 64
HDMI-instéllningar 70
Home Theatre Control 53
Hogtalarinstéllningar 68
Hogtalarmonster 68

|

INPUT MODE 54

Input Settings 65

Insignal 34

Installningar for automatisk

kalibrering 67

iPod/iPhone
Kompatibla modeller 36
Laddning 38

K

Kabel-tv-mottagare 26, 27

Kalibreringstyp 67

Komprimering av dynamiskt
omfang 63, 70

L

Language 65
Ljudavstingning 35
Ljudfilt 45

M
Manual Setup 61
Meddelande
Automatisk kalibrering 60
Fel 80
iPod/iPhone 38
USB 41
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Meny 57, 67

Menyn Settings 57
Musiklage 46

Mattenheter for avstand 69

N
Name Input 44, 65
Nivainstallningar 67

0]
One-Touch Play 51
OSD (teckenfonster pa skdrmen) 33

P
Pass Through 64, 70
PlayStation 3 26
PROTECTOR 80
Pure Direct 49

R

Remote Easy Control 53
Rensa
fjarrkontroll 72
ljudfilt 49
minnet 56

S

Sacd-spelare 28
Satellitmottagare 26, 27
SB Assign 60, 68

Sleep Timer 15

Speaker Pattern 60
Speaker Settings 59
Surroundinstéllningar 69
System Settings 65, 70
Systemets ljudkontroll 52



T
Teckenfonster 11
Testton 62, 67

Tuner 41
Tunerinstéillningar 69
TV 23

Tv-spel 27

U

USB FAIL 80
USB-enhet 38

\')
Videobandspelare 27

o

A
Aterstilla 72
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